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CONTRATO N° 014/2018

DE SUMINISTRO DE POTENCIA FIRME Y ENERGIA ASOCIADA DE
7 MW, SUSCRITO ENTRE LA
EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA (ENEE) Y
COMERCIAL LAEISZ HONDURAS S.A. DE C.V.

GENERALES DE LOS FIRMANTES

Nosotros, la EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA (ENEE),
empresa Pablica del Estado de Honduras creada segin Decreto Ley N°
48 del 20 de febrero de 1957, representada en este acto por el sefior
JESUS ARTURO MEJIA ARITA, mayor de edad, casado, ingeniero
industrial, hondurefio, con identidad N° 0801-1972-03315 y de este
domicilio, quien actla en su caracter de gerente general de la Empresa
Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), la cual tiene el RTN numero
0801 900 324 3825,nombrado segln Acuerdo N° 02-IJD-EX01-2016
punto 3 del acta JD-EX-01-2016 de la sesién extraordinaria celebrada
por la Junta Directiva de la empresa el 14 de abril del 2016, con
facultades suficientes para firmar este contrato segun Resolucién N° 07-
JD-1137-2017 emitida en el punto 3, inciso 3.2, del acta N°JD-1137-
2017, de la sesidn extraordinaria celebrada el veintisiete (27) de
diciembre del dos mil diecisiete (2017), quien de aqui en adelante se
denominara EL COMPRADOR, y por otra parte, JUAN ROBERTO
HIRSCH FLORES, mayor de edad, casado, hondurefio, licenciado en
Economia, de este domicilio, con identidad N° 0801-1976-
09420;actuando en su condicién de representante legal de COMERCIAL
LAEISZ HONDURAS S.A. DE C.V., siendo el RTN de la empresa el
056%7:200 226 6896,constituida de conformidad con las leyes de la
Reputghba de Honduras, inscrita con el numero ciento once (111) del




tomo sesenta y dos (62) del Registro Mercantil del Departamento de
Francisco Morazan, constando sus facultades para suscribir este contrato
en el poder general de administracién y gestiones administrativas
otorgado mediante escritura publica N° 69, del 14 de junio del afio
2016, ante los oficios de la notaria Merle Enid Laitano Barahona, inscrito
en el Registro de la Propiedad de Tegucigalpa, departamento de
Francisco Morazan, con el numero treinta y cuatro mil setecientos veinte
(34,720), matricula sesenta y seis mil seiscientos cinco (66,605), hemos
decidido suscribir este contrato, el cual se regird de conformidad con las
cldusulas siguientes:

1. ANTECEDENTES

CLAUSULA PRIMERO: ANTECEDENTES.A) Como consecuencia del
Proceso de Licitacién Publica Internacional nimero LPI-100-009/2017, El
VENDEDOR resulté adjudicatario como propietario de varias unidades de
Generacion de Energia Eléctrica, con una Capacidad Firme
Comprometida de Siete Mil kilovatios (7,000 Kw) y una Capacidad de
Respaldo de Un Mil kilovatios (1,000 Kw), para garantizar el Factor de
Disponibilidad exigido en el presente Contrato, en la subestacién
Juticalpa, ubicada en la ciudad de Juticalpa, Departamento de
Olancho. ElI VENDEDOR podra sustituir la tecnologia de generacién de
Diesel a Bunker sin que por ello se modifiquen las condiciones o el
precio acordado en este contrato. Es obligacion de EL COMPRADOR
minimizar el costo general de la energia eléctrica servida a sus usuarios,
despachando, a través del Operador del Sistema, las unidades
generadoras disponibles en el Sistema Interconectado Nacional con base
en el criterio de Despacho Econdmico, acorde con lo establecido en la
Ley General de la Industria Eléctrica en el articulo 9, literal F; por tanto,
el COMPRADOR estad de acuerdo con recibir la Energia Eléctrica de la
=5 nP]anta en el Punto de Entrega, segln las condiciones establecidas en el
te Contrato y las normas operativas incluidas en los Anexos Nro.
5
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2 y Nro. 3, (Normas y Procedimientos de Operacion y Normas vy
Requerimientos Técnicos, respectivamente) Reglamento de Operacidn
del Sistema y Administracion del Mercado Mayorista. Las Partes
acuerdan que es responsabilidad de EL VENDEDOR tramitar y
mantener vigentes los permisos ambientales de conformidad con las
leyes aplicables, con el fin de operar la Planta, cuyas instalaciones se
describen en el Anexo Nro. 6. No obstante, el COMPRADOR le prestara
al VENDEDOR la colaboracion que este requiera al respecto.

2. DEFINICIONES, ENCABEZADOS Y REFERENCIAS

CLAUSULA SEGUNDA: DEFINICIONES: Los términos que se definen
en esta Clausula, ya sean en plural o singular, tendran el significado que
aqui se les da cuando estén expresados con letra inicial mayuscula: 1)
ANO: Significa cualquier periodo de doce (12) meses calendario
continuo. 2)CAPACIDAD DECLARADA: Significa la capacidad
disponible para ser entregada por la Planta, segun la disponibilidad y las
Practicas Prudentes de Servicio Eléctrico, tal como sea comunicada
anticipadamente por EL VENDEDOR al Operador del Sistema, de acuerdo
con el Programa de Generacion. 3) CAPACIDAD FIRME
COMPROMETIDA.: Es toda la Capacidad Comprometida a suministrar al
Comprador hasta un total de Siete Mil Kkilovatios(7,000 Kw).4)
CAPACIDAD INSTALADA: Es la suma de la Capacidad Firme
Comprometida a suministrar al COMPRADOR, mas la Capacidad de
Respaldo ubicada en la misma planta o en un sitio en el SIN que provea,
sin restricciones, la potencia requerida en el punto de entrega para ser
un total de Siete Mil Kilovatios (7, 000 kw) instalados sin que implique el
compromiso de suministro de la capacidad de respaldo fuera de la
capacidad firme comprometida. 5) CAPACIDAD NOMINAL: Es la
/,;_rfggtgncia nominal que cada unidad de generacidon tiene descrita en los
" datos de placa del fabricante. 6) CAPACIDAD DE RESPALDO: Es toda




la Capacidad hasta un total de Un Mil kilovatios (1,000 Kw) que el
Vendedor utilizard como respaldo para cumplir al Comprador con el
compromiso de Capacidad Firme Comprometida; esta Capacidad de
respaldo estard ubicada en Juticalpa, Departamento de Olancho.7)
OPERADOR DEL SISTEMA (ODS): Es la Entidad encargada de la
Operacién del Sistema Interconectado Nacional (SIN) y de la operacidn
del Mercado Eléctrico Nacional. 8) COMISION REGULADORA DE
ENERGIA ELECTRICA (CREE): Es la entidad estatal desconcentrada
con independencia funcional, presupuestaria y  facultades
administrativas suficientes para expedir, aplicar y fiscalizar las
regulaciones y reglamentos necesarios para el adecuado funcionamiento
del subsector eléctrico. 9) CONTRATO: Es el acuerdo de suministro de
Energia y potencia Eléctrica contenido en este instrumento, sus
enmiendas, modificaciones y ampliaciones, juntamente con todos sus
anexos, apéndices, bases de la licitacién publica internacional LPI 100-
009/2017, incluyendo las enmiendas, aclaraciones, circulares y demads
documentos referidos segln el propio acuerdo aqui pactado, incluyendo
las sentencias y laudos firmes que se emitan en virtud de las
desavenencias que pueda surgir entre las partes. 10) COMITE
OPERATIVO: Es el Comité que se establecerd entre EL VENDEDOR vy
EL COMPRADOR con el propdsito de coordinar y acordar aspectos
técnicos, solucion de disputas, reclamos y otras materias de la relacidn
contractual, en todos los casos compatibles con las disposiciones del
presente Contrato, las disposiciones, normas e instrucciones que dicte el
ODS vy la Ley. Estara formado por dos representantes del COMPRADOR
y dos representantes del VENDEDOR que se acreditardn mutuamente
mediante un intercambio de notas.11) DESPACHADOR: Es la persona
que supervisa y controla la operacién de todas las instalaciones del
___,/;._}_ﬁi-stg;s{ema Interconectado Nacional (SIN), desde el Operador del Sistema
/7" 40DS$). 12) DIA HABIL ADMINISTRATIVO: Comprende de lunes a




15:00 horas, o segun el horario laboral de EL COMPRADOR que esté
vigente, con excepcion de los dias feriados nacionales y el 3 de febrero y
los feriados y asuetos especiales otorgados por el Gobierno de la
Republica. Para el computo de plazos en dias, se considerara que estos
son habiles, salvo que se mencione expresamente que son dias
calendario.13) EMERGENCIA DE LA PLANTA: Es cualquier condicién o
circunstancia que pudiera causar dafios a personas o propiedades del
VENDEDOR vy en la que se requiera una interrupcidén significativa e
imprevista en la produccién o transmisién de electricidad por parte de la
Planta. 14) EMERGENCIA DEL SISTEMA: Significa la condicién o
situacién en el SIN que: a) En opinidn razonable del ODS, resulte o
pueda resultar en una interrupciéon importante de servicio eléctrico; o b)
En la opinidon razonable del ODS o del VENDEDOR, pueda poner en
peligro a personas, a la Planta o a las instalaciones del SIN o
propiedades del VENDEDOR. 15) ENERGIA ELECTRICA: Es el
producto resultante de la potencia en el tiempo generada por la Planta
del VENDEDOR y que es entregado al COMPRADOR conforme con los
términos de este Contrato; esta expresada en kilovatios-hora (kWh).
16) ENERGIA ELECTRICA RECIBIDA MENSUAL:Significa la cantidad
de Energia Eléctrica mensual que EL VENDEDOR entregue y el
COMPRADOR reciba, proveniente de la planta del VENDEDOR conforme
sea registrado por el equipo de medicién en el punto de entrega.17)
EQUIPO DE MEDICION: Es el conjunto de aparatos, instrumentos y
programas de cdmputo que sirven para registrar la potencia y Energia
Eléctrica que el VENDEDOR entrega al COMPRADOR y el COMPRADOR
recibe del VENDEDOR, ubicados en el punto de entrega de la Capacidad
Firme Comprometida y de la Capacidad de Respaldo, ubicados en el
Punto de Entrega de la Capacidad Firme Comprometida y de la
Capacidad de Respaldo. 18) FACTOR DE POTENCIA: Es el resultado
dﬁ’ﬁW)‘dlr la Potencia Eléctrica Activa entre la Potencia Aparente en un
,’ﬁeuermlnaplo momento. 19) FECHA DE INICIO DE OPERACION




COMERCIAL: Es el 27 de enero del 2018, a las 00:00 horas fecha en
que se garantiza que los equipos de la planta pueden Proveer al SIN en
forma continua y segura la Energia Eléctrica y los Servicios
Complementarios generados por LA PLANTA de conformidad con este
contrato. 20) FINANCISTA: Es cualquier persona natural o juridica que
en cualquier momento provea financiamiento o refinanciamiento para la
adquisicién de bienes, operacién o mantenimiento de la Planta y a cuyo
favor se podra hacer una cesién del Contrato y/o cesién de bienes para
efectos de garantizar dicho financiamiento o refinanciamiento.21)
FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO: Todo acontecimiento que no ha
podido preverse o que, previsto, no ha podido resistirse, que impide
hacer lo que se debia y era posible vy licito. Se considera Fuerza Mayor,
la proveniente de la accién del hombre, acontecimiento imprevisible, o
que previsto no ha podido evitarse, y que imposibilita el cumplimiento,
parcial o total, de las obligaciones derivadas de este Contrato. Se
considerardn casos de Fuerza Mayor, entre otros, los siguientes
eventos: guerras, revoluciones, Iinsurrecciones, disturbios Cciviles,
bloqueos, embargos, huelgas, sabotajes, accidentes, asi como
cualesquiera otras causas, que sean del tipo antes sefialado, siempre y
cuando ocasionen de una manera directa y sustancial que cualquiera de
las Partes no pueda cumplir oportunamente con las obligaciones
contenidas en el Contrato. Se considera Caso Fortuito, el acontecimiento
proveniente de la naturaleza, imprevisible, o que previsto no ha podido
evitarse, y que imposibilita el cumplimiento parcial o total de las
obligaciones derivadas de este Contrato. Se consideran como Caso
Fortuito, entre otros, los siguientes eventos: epidemias, terremotos,
deslizamiento de tierra o desplazamientos de otros materiales,
inundaciones, huracanes, fendmenos climaticos extraordinarios,

incendios, asi como cualquier otro evento imprevisible o inevitable,
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de este Contrato.22)GARANTiA DE PAGO: Para efectos de este
contrato, el pago se realizard a través del fideicomiso de
Distribucién.23) INCUMPLIMIENTO: Significa el no cumplimiento, por
parte del VENDEDOR o del COMPRADOR, de cualquiera de las
obligaciones, clausulas, declaraciones o garantias establecidas en este
Contrato. 24) LEYES APLICABLES: Este contrato, las bases de la
licitacidon publica internacional N° LPI-100-009/2017 y sus enmiendas,
aclaraciones y circulares; la Ley General de la Industria Eléctrica y sus
reglamentos publicados en el Diario Oficial La Gaceta el 18 de
noviembre del 2015; Ley General del Ambiente, su reglamento y
reformas; Reglamento del Sistema Nacional de Evaluacién de Impacto
Ambiental (SINEIA); Ley de Contratacion del Estado en forma
supletoria, en primera instancia, y cualquier otra ley, cédigo o tratado
del dmbito civil y mercantil, en forma supletoria en segunda instancia,
asi como los reglamentos, normas, reglas, decisiones, sentencias,
ordenes judiciales, laudos, interpretaciones y autorizaciones emitidas de
acuerdo con la ley por cualquier autoridad gubernamental de la
Republica de Honduras.25) MES: Significa un mes calendario.
26) OPERADOR DE PLANTA: Es el personal que opera las
instalaciones generadoras de Energia Eléctrica. 27) PARTE: Significa EL
COMPRADOR o EL VENDEDOR individualmente. 28) PARTES:
Significa EL COMPRADOR y EL VENDEDOR en conjunto. 29)
PERTURBACION ELECTRICA: Es cualquier condicién eléctrica sUbita,
inesperada cambiante o anormal que se produzca en el Sistema
Interconectado Nacional o en la Planta y que afecte la operacién de uno
o de ambas Partes. 30) PLANTA: Es el conjunto de los diferentes

equipos de generacién y todas las instalaciones conexas, que

pertenezcan y sean mantenidas y operadas por EL VENDEDOR y que




ACTIVA: es la Potencia capaz de transformar la energia eléctrica en
trabajo y estd expresada en kilovatios (Kw). 32) POTENCIA
ELECTRICA APARENTE: Este término, expresado en kilo voltamperios
(kVA), es la suma en las tres fases del producto de la magnitud
instantanea de la corriente en cada fase, expresada en amperios, por la
magnitud instantdnea de la tensién a tierra (neutro) de cada fase
expresada en kilovoltios; podra ser calculada, medida o registrada para
las tres (3) fases en total. 33) POTENCIA ELECTRICA REACTIVA: Es
la raiz cuadrada de la diferencia entre el cuadrado de la Potencia
Aparente y el cuadrado de la Potencia Activa. 34) PRACTICAS
PRUDENTES DE SERVICIO ELECTRICO: Significa el espectro de
posibles practicas, métodos y equipos, que se utilizan, o cuya utilizacion
es razonable esperar, en relacién con la operacién y mantenimiento
6ptimos de plantas generadoras de Energia Eléctrica de similar tamafio
y caracteristicas y que estdn de acuerdo con las recomendaciones y
requisitos de los fabricantes de equipos, con las normas de la industria
eléctrica, con consideraciones de confiabilidad, seguridad, eficiencia y
ambiente, asi como cualquier regulacidon gubernamental aplicable
vigente durante el plazo del contrato.35) PROGRAMA DE
MANTENIMIENTO: Significa el programa del que EL VENDEDOR
notificard al COMPRADOR que describird la indisponibilidad propuesta
de la Planta para cada Mes del periodo de doce (12) meses, de acuerdo
con lo estipulado en este Contrato. Este programa indicard las fechas y
la duracién estimada de cada mantenimiento programado. 36) PUNTO
DE ENTREGA O INTERCONEXION: Es el punto de la barra B338 de la
subestacion Juticalpa, en 34.5 kV, segln nomenclatura del diagrama
unifilar del SIN, asociada a la planta COMERCIAL LAEISZ JUTICALPA
en su enlace con el SIN del COMPRADOR, a partir del cual EL
VENDEDOR pone la Energia Eléctrica y los Servicios Complementarios
asbh-‘lados a toda la Capacidad Firme Comprometida a disposicion del

RADOR. Este punto definira el limite de las responsabilidades de
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ambas Partes para la construccién, en su caso, el mantenimiento y
operacién de las instalaciones.37) PUNTO DE MEDICION: Es el punto
donde se instalan los transformadores de corriente y de voltaje y donde
se generan las sefiales para los equipos de medicion de Energia,
Potencia Eléctrica y Servicios Complementarios objeto de este Contrato.
38) RACIONAMIENTO: Significa limitacidon del suministro de energia
Eléctrica en el Sistema Interconectado Nacional por falta de capacidad
de generacién o indisponibilidad de lineas de transmision o
subestaciones. 39) RESOLUCION DEL CONTRATO: Significa |la
terminacidén anticipada de este Contrato por las causas establecidas en
el mismo y en las leyes aplicables.40) SERVICIOS
COMPLEMENTARIOS: Se refiere a los servicios proveidos por La Planta
para efectos de la regulacién de Voltaje, Frecuencia, y Respaldo de
Potencia. 41) SISTEMA INTERCONECTADO O SISTEMA
INTERCONECTADO NACIONAL (SIN): Es el compuesto por las
centrales generadoras, sistemas de distribucion, y el subconjunto de
elementos del sistema nacional de transmisidn y subtransmisidon que los
une fisicamente sin interrupcion. 42) TASA DE CAMBIO: Significa el
precio promedio de compra de Dolares de los Estados Unidos de
Ameérica por los particulares en las subastas publicas de divisas que lleva
a cabo el Banco Central de Honduras, incluyendo la comisién cambiaria,
tal como sea reportado por el Banco Central, o en caso de que el Banco
Central dejara de utilizar el sistema de subastas publicas, serd la Tasa
de Cambio determinada de acuerdo con las normas cambiarias en vigor.
43) TASA DE INTERES: Significa, para cualquier periodo, el valor de la
tasa promedio ponderada para operaciones nuevas de los bancos
comerciales para moneda extranjera (ddélares de los Estados Unidos de
América), publicada mensualmente por el Banco Central de Honduras,
correspondiente al Ultimo mes previo a la fecha para la cual la Tasa de
fiterés. Activa Ponderada se requiera. 44) TERCERA PARTE

INDEPENDIENTE Es la persona o entidad de reconocida capacidad y
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experiencia seleccionada por EL VENDEDOR y EL COMPRADOR para
inspeccionar, probar, calibrar y ajustar el Equipo de Medicidn, como se
establece en este Contrato.

3. OBJETO DEL CONTRATO

CLAUSULA TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO: EL COMPRADOR
comprara y EL VENDEDOR venderd la Energia Eléctrica asociada a toda
la  Capacidad Firme Comprometida puesta a disposicién por EL
VENDEDOR, de acuerdo con las instrucciones del Operador del Sistema
(ODS),siendo la Capacidad Firme Comprometida de la Planta Siete Mil
kilovatios (7,000 Kw); asimismo, sin que implique obligacién del
VENDEDOR de vender al COMPRADOR, este podrd comprar toda o parte
de la energia asociada a la Capacidad de Respaldo que le entregue el
VENDEDOR, a criterio Unico de este, es decir, la energia que se
encuentra por encima de la Capacidad Firme Comprometida. EL
COMPRADOR pagard al VENDEDOR los cargos fijos por la Capacidad
Firme Comprometida de la Planta, debiendo EL VENDEDOR y EL
COMPRADOR cumplir con las disposiciones establecidas en las Leyes
Aplicables. EI VENDEDOR se compromete a entregar, sin Costo adicional
para el COMPRADOR, todos los Servicios Complementarios descritos en
la Clausula Octava. Cualquier requerimiento definido en este contrato
deberd realizarse acorde con la Norma Técnica de Servicios
Complementarios y sus retribuciones correspondientes.

4. DECLARACIONES Y GARANTIAS

CLAUSULA CUARTA: DECLARACIONES Y GARANTIAS: I)
Declaraciones y Garantias del VENDEDOR: EL VENDEDOR por medio
de este Contrato declara y garantiza lo siguiente: a) Que es una
sociedad legalmente establecida en Honduras y autorizada para ejercer

'“éf‘;:\comercio en Honduras, y que tiene autoridad para asumir y cumplir

obligaciones de acuerdo con este Contrato. Este Contrato serd
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debidamente ejecutado por EL VENDEDOR y no viola disposicién alguna
de cualquier acuerdo u orden judicial de la cual es parte o a la cual esta
obligada. b) Obtendra todas las autorizaciones y cumplira con todos los
requisitos legales para la ejecucion, entrega y vigencia de este Contrato,
en la manera y en el tiempo que definan las Leyes Aplicables. ¢) Que el
presente Contrato constituye una obligacién legal, valida y ejecutable
del VENDEDOR de conformidad con sus términos. d) Que no hay litigio
alguno o condenacién pendiente o probable contra el VENDEDOR o base
alguna que la pueda afectar adversamente para cumplir con las
obligaciones establecidas para ella en este Contrato. ITI) Declaraciones
y Garantias del COMPRADOR. El COMPRADOR declara y garantiza lo
siguiente. @) Que es una instituciéon auténoma del Estado, debidamente
organizada y validamente existente y acreditada de acuerdo con las
leyes de Honduras y tiene autoridad para asumir y cumplir sus
obligaciones de acuerdo con este Contrato. b) Que este Contrato serd
debidamente cumplido y no viola disposicion alguna de cualquier
acuerdo u orden judicial de la cual es parte o a la cual EL COMPRADOR
estd obligado. ¢) Que este Contrato constituye una obligacion legal,
valida y ejecutable de conformidad con sus términos. d) Que este
Contrato y las obligaciones del COMPRADOR, incluidas en el mismo, son
validas y exigibles de acuerdo con sus términos. €) Que no existe litigio
alguno o condenacion pendiente o probable contra EL COMPRADOR o
base alguna para que ello pueda afectar adversamente la habilidad para
cumplir con las obligaciones establecidas en este Contrato. III)
Declaraciones y Garantias del VENDEDOR y el COMPRADOR: EL
VENDEDOR y EL COMPRADOR declaran y garantizan que todos los
documentos e informacidn preparados por EL VENDEDOR o por terceros
y para éste, seran en todo momento propiedad exclusiva del
_VENDEDOR, aun si EL VENDEDOR entrega el original o copia de tal
;ﬁ//q,étd'mento o informacién al COMPRADOR, y podran ser usados sélo para
\%:géi;e‘fe;tos de este Contrato y la ley o0 para cualquier fin que autorice pcz:
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escrito EL VENDEDOR. Se entiende también, que los documentos e
informacién preparados por EL COMPRADOR o por terceros para EL
COMPRADOR, a cuenta de éste en relacién con la Planta, permaneceran
siempre propiedad exclusiva del COMPRADOR, aunque haya entregado
el original o copia de tal documento o informacién al VENDEDOR y
podran ser usados sblo para los efectos de este Contrato y la ley o para
cualquier fin que autorice por escrito EL COMPRADOR. Estas
declaraciones y garantias tienen la misma fuerza legal que las otras
clausulas o disposiciones que comprenden este contrato.

5. COMITE OPERATIVO Y SUS FACULTADES

CLAUSULA QUINTA: COMITE OPERATIVO Y SUS FACULTADES: Las
Partes acuerdan la constitucion de un Comité Operativo integrado por
cuatro (4) miembros (2 de cada Parte), el cual estard encargado de la
supervisidon y cumplimiento de este contrato. EI Comité Operativo
invitara al Operador del Sistema (ODS) a designar un delegado que lo
represente para el tratamiento de todas las cuestiones de su
incumbencia vinculadas al despacho y demas atribuciones del Operador
de Sistema (ODS). EI Comité Operativo tendrd, entre otras, las
siguientes facultades: (i) La coordinacién de los programas respectivos
de las Partes, Prueba de Funcionamiento (generadores, sistema de
proteccion, sistema de medicidén, sistema de comunicacién, control
conjunto de frecuencia y de regulacién automatica de voltaje, etc.), asi
como determinacion de las curvas de eficiencia de cada maquina, curvas
de capabilidad de cada generador. Estos programas serdn sometidos a
aprobacion del ODS. (ii) La discusién de los pasos a dar para mitigar el
efecto, si ocurre cualquier evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, o el
cierre o reduccion en Potencia por cualquier otra causa que afecta las
instalaciones de interconexién y de la Planta, siempre que todo esté de

~ms;acuerdo con las normas e instrucciones que establezca el ODS. (iii) El

lesarrollo de los procedimientos de pruebas, tomando en cuenta los
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requerimientos del COMPRADOR vy los procedimientos operativos
concernientes a la interconexion, siempre que todo esté de acuerdo con
las normas e instrucciones que establezca el ODS y dentro de las
especificaciones técnicas del fabricante y las Practicas Prudentes del
Servicio Eléctrico.(iv) Resolucién en primera instancia de las disputas y
revision y decisiéon preliminar de las facturas en disputa. (v)
Coordinacién de los planes de emergencia desarrollados por el ODS para
la recuperacion de un apagdn eléctrico local o general del SIN.(vi)
Revisidon y analisis, sujeto a la aprobaciéon del ODS, de los esquemas de
proteccién, medicidon, comunicacién y control para la operacién de la
Planta interconectada al SIN. (vii) Coordinar los ajustes que deberan
tener los relevadores de las unidades generadoras y refuerzos al SIN,
siempre que todo esté de acuerdo con las normas e instrucciones que
establezca el ODS y dentro de las especificaciones técnicas del
fabricante y las Practicas Prudentes del Servicio Eléctrico. (viii)
Coordinar la participacion en la regulaciébn de los servicios
complementarios que deberd tener la Planta y Control Automatico de
Generacion (AGC). (ix) Establecer los procedimientos relacionados con
su funcionamiento, tales como, pero no limitados a, la periodicidad de
sus reuniones, integracion de subcomités, asignandoles las funciones
operativas que estimen conveniente. (x) Desarrollar procedimientos vy
formatos de reportes de todo tipo, incluyendo los econdmicos,
financieros, contables, técnicos y operativos. (xi) Resolver sobre los
requerimientos que formule el ODS en relacién con la evitaciéon de
racionamientos por indisponibilidad de la Capacidad Firme
Comprometida. (xii) Estudiar las causas que originen incidentes de
Fuerza Mayor o Caso Fortuito o cierre y reduccion de la capacidad, asi

como implementar las medidas para remediar tales incidentes y evitar

que se presenten de nuevo.(xiii) Revisar los cdlculos de penalidades
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en un periodo no mayor de 21 dias habiles, contados a partir de la fecha
en la que el Comité Operativo tenga conocimiento del asunto.
(xv)Cualquier otro asunto convenido mutuamente que afecte la
operacion de la Planta, del SIN o la ejecucién del Contrato. En cualquier
reunién del Comité Operativo deberad participar por lo menos uno de los
miembros designados por cada Parte y las decisiones seran adoptadas
por consenso de las Partes. EI Comité Operativo no podrad tomar
decisiones fuera de lo establecido en el presente contrato ni crear
compromisos financieros 0 técnicos que impliquen compromisos
financieros.

6. VIGENCIA DEL CONTRATO

CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA DE CONTRATO: La vigencia del
Contrato sera de doce (12) meses, contados a partir del 27 de enero del
2018 hasta el 27 de enero del 2019.

7. OBLIGACIONES DEL VENDEDORCON ANTERIORIDADA LA
FECHA DE INICIO DE OPERACION COMERCIAL

CLAUSULA SEPTIMA: OBLIGACIONES DEL VENDEDOR CON
ANTERIORIDAD A LA FECHA DE INICIO DE OPERACION
COMERCIAL: Entre las obligaciones que se mencionan en este
Contrato, sin ser limitativas, y las que la ley establece, al VENDEDOR e
corresponde: a)EL VENDEDOR es responsable de mantener vigentes
los Permisos Ambientales de conformidad con las Leyes Aplicables para
operar la Planta; b)Instalar su Equipo de Medicion con las
caracteristicas indicadas por las Partes; €) Proporcionar al Operador del
Sistema la informacién pertinente de la Planta a fin de que el SIN no
afecte la operacidn de esta y esta no afecte al SIN; d) Cumplir con la
Ley General de la Industria Eléctrica y/o sus Reglamentos y demds leyes
?ﬁgﬁﬁcables; €) Cumplir con las medidas de mitigacion resultantes de la
@p‘_}rizacién Ambiental; f) Mantener vigentes los contratos y permisos@
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que la ley establece; g) Proveer al COMPRADOR la Garantia de
Cumplimiento de Adjudicaciéon y seguros de acuerdo con este Contrato;
h) Efectuar pruebas de capacidad tal como se establece en este
Contrato.

8. COMPROMISO DE POTENCIA FIRME, ENERGIA Y SERVICIOS
COMPLEMENTARIOS

CLAUSULA OCTAVA: COMPROMISO DE POTENCIA FIRME,
ENERGIA Y SERVICIOSCOMPLEMENTARIOS:

El VENDEDOR se obliga a entregar al COMPRADOR la Capacidad Firme
Comprometida de la Planta de Siete Mil kilovatios (7,000 Kw). Mientras
la Planta esté conectada al SIN, el VENDEDOR se compromete a
producir, sin costo para el COMPRADOR y de conformidad con la
normativa aplicable para los requerimientos de los servicios
complementarios acordados: a)La potencia y energia reactiva hasta el
limite técnico de la capacidad de cada unidad generadora que se
requiera para la operacién de la Planta, para contribuir al mantenimiento
del voltaje dentro de su rango normal en el Punto de Entrega cuando
entregue al SIN la Energia Eléctrica, pero en todo caso como maximo la
potencia y energia reactiva equivalente a la operacién de las unidades
generadoras operando a un Factor de Potencia de cero punto ochenta y
cinco (F.P.=0.85);b) Todos los servicios complementarios asociados a
la reserva primaria de Potencia Activa y Control Automatico de
Generacion (AGC) hasta un cinco por ciento (5%), sin exceder la
capacidad firme comprometida.

9. OBLIGACIONES DEL VENDEDOR DURANTE EL PERIODODE
SUMINISTRO

(}EKLE]:SﬂL\sA NOVENA: OBLIGACIONES DEL VENDEDORDURANTE EL
I3 AN e\
'(?EﬁIQDQ} DE SUMINISTRO: Las obligaciones del VENDEDOR, entre

A\
\% G
»

.

18



wElEN
Ut g

otras, son las siguientes: a) Operar las Instalaciones con personal
calificado; b) Suministrar la Energia Eléctrica a los valores nominales de
Siete Mil kilovatios (7,000 Kw), con variaciones de hasta mas o menos
cinco por ciento (+- 5%), pero sin exceder la Capacidad Firme
Comprometida, y la energia reactiva que demande, tanto la Planta para
consumo propio como el SIN, todo dentro de la capacidad del generador
de la Planta a la frecuencia de 60 Hertz con variaciones hasta méas o
menos dos décimas de Hertz (+ 0.2 de Hertz); ¢) Programar anual y
mensualmente, proveer la informacién al COMPRADOR de los
mantenimientos programados de la Planta; d) Subordinarse a las
instrucciones del Operador del Sistema siempre y cuando tales
instrucciones estén dentro de las especificaciones del equipo del
VENDEDOR, para los efectos del despacho de la Energia Eléctrica; e)
Instalar, operar y mantener su Equipo de Medicion con las
caracteristicas indicadas en el presente Contrato y las especificaciones
que emita el ODS; f) EL VENDEDOR permitird el acceso y brindard
apoyo e informacién a los funcionarios, empleados y demds personas
designadas por el COMPRADOR y la CREE, que estén debidamente
identificadas y autorizadas, para hacer las revisiones e inspecciones que
estimen convenientes en los Equipos de Medicién, combustible, equipo
de generacion, instalaciones en general, etc., asi como de los registros,
cuadros y resultados de las mediciones de energia y combustible que
lleve el VENDEDOR; g) Mantenerse dentro de los limites de potencia
activa, potencia reactiva y demds pardmetros acordados con el
Operador del Sistema y, en condiciones de Emergencia del Sistema,
suministrar todo el apoyo que sea factible para la Planta, siempre y
cuando esto no ponga en peligro al personal ni a los equipos del
VENDEDOR; h) Proporcionar al Operador del Sistema la informacion
-.t\i_nente de la Planta a fin de que el SIN no afecte la operacidn de ésta
esta no afecte al SIN; i) Cumplir con la Ley General de la Industria

\ -‘.:-<§3;éb;:',e‘“_'ca, sus reglamentos y demas leyes aplicables; j) Durante la
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vigencia del Contrato, entregar al Operador del Sistema, en la fecha
convenida, el Programa de Entregas de la Energia Eléctrica; k) En caso
de problemas mayores dentro de la Planta del VENDEDOR que puedan
afectar al SIN, el Operador de la Planta debera dar aviso inmediato, por
el medio mas expedito, al Despachador del Operador del Sistema, y con
posterioridad se dara aviso en forma escrita al COMPRADOR en un plazo
no mayor de dos dias habiles administrativos a partir del incidente; I)
Cumplir con las medidas de mitigacion resultantes de la Autorizacidn
Ambiental; m) Cumplir con lo establecido en el Anexo Nro. 2(Normas y
Procedimientos de Operaciéon) y en el Anexo Nro. 3 (Normas vy
Requerimientos Técnicos) en tanto no se emita la normativa
correspondiente; n) Mantener vigentes los Contratos y permisos que la
ley establece; o) Proveer al COMPRADOR las garantia de Cumplimiento
de Adjudicacién y seguros de acuerdo con este Contrato; p) Efectuar
pruebas de carga del generador, de controles, del equipo de medicién y
proteccién, pruebas de los transformadores, pruebas de calibracién vy
pruebas de capacidad, tal como se establece en este Contrato; q) Suplir
cualquier deficiencia de energia y potencia a través de cualquier punto
del SIN, dentro del MEN o del MER, para evitar cualquier racionamiento
en virtud de este contrato, por lo que queda facultado para realizar las
acciones correspondientes en el marco de la Ley General de |la Industria
Eléctrica y sus Reglamentos.

10. CUMPLIMIENTO DEL FACTOR DE DISPONIBILIDAD MENSUAL

CLAUSULADECIMA: CUMPLIMIENTO DEL FACTOR DE
DISPONIBILIDAD: EL VENDEDOR le suministrara al COMPRADOR Ia
capacidad de Siete Megavatios de Potencia Firme y su energia asociadas
durante los periodos descritos en este Contrato. Para efectos de la
capacidad entregada por EL VENDEDOR, se define el Factor de

e~

-

/E‘_pimdad FDn=Factor de Disponibilidad del mes “n” a pagar,
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determinado como la divisién entre la Capacidad Promedio Entregada y
la Capacidad Comprometida.

FDn = CPE,/CFC
Dénde:
FDn= Factor de Disponibilidad del mes “n"” a pagar. FD.< 1.
CPE,= Capacidad Promedio Entregada del mes “n”
CFC= Capacidad Firme Comprometida.
CPE,<CFC

Capacidad Promedio Entregada (CPEn): Significa la capacidad, medida
en megavatios, que en promedio entrega la Central en un mes, y que se
obtiene de dividir entre las horas del mes, la energia eléctrica
despachada que es medida en el Punto de Entrega, mas la Energia
Disponible pero no despachada por el Operador del Sistema (ODS),
cuantificadas para el mismo mes. Las mediciones se realizardn via
remota. Si la disponibilidad mensual es menor que el ochenta y cinco
por ciento (85%), EL VENDEDOR y el COMPRADOR aplicardn dicho
Factor de Disponibilidad menor a 85% como multiplicador del Cargo
Fijo. En caso de que el Factor de Disponibilidad sea mayor o igual al
85%, dicho Cargo Fijo no serd afectado. El Factor de Disponibilidad es el
numero que resulta de dividir la Capacidad Promedio Entregada entre la
Capacidad Firme Comprometida. Este valor serd calculado por el ODS
con los medios a su alcance. El informe mensual preparado por el
Operador del Sistema (ODS) del valor del Factor de Disponibilidad (FDn)
registrado y la Energia entregada durante el mes serd remitido por el
G ODS a las partes, para lo cual EL COMPRADOR colaborarad para que el

Op ador del Sistema (ODS) lo remita, sin excepcidn y sin atrasos, a EL
o vEI‘ﬁ EDOR, con copia al COMPRADOR, en el primer dia habil del mes @)
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inmediato siguiente al mes a facturarse, el cédlculo del Factor de
Disponibilidad Real a la fecha en cuestiéon durante el mes corriente y
otra informacién pertinente. EL VENDEDOR y el COMPRADOR lo
revisaran y, en el plazo de veinticuatro (24) horas, aceptaran o
cuestionaran la informacién proporcionada; si EL VENDEDOR o el
COMPRADOR no se pronunciaren dentro de ese plazo, se considerard
que la misma ha sido aceptada. La no presentacion oportuna del calculo
del Factor de Disponibilidad por parte del Operador del Sistema (ODS)
no serd obstaculo para que el VENDEDOR envie la factura al
COMPRADOR, de acuerdo con los datos obtenidos hasta el momento y a
sus propios datos, ni serd impedimento para que EL COMPRADOR asi la
tramite, sin perjuicio de las verificaciones y ajustes posteriores. Sera
obligacion del Operador del Sistema calcular el Factor de Disponibilidad
mensual establecido en la presente clausula tan pronto que el presente
Contrato entre en vigencia y le sea notificado al ODS por el
COMPRADOR o por la CREE.

11. OBLIGACIONES DEL COMPRADORDURANTE EL PERIODO DE
SUMINISTRO

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: OBLIGACIONES DEL
COMPRADORDURANTE EL PERIODO DE SUMINISTRO: Ademas de
las obligaciones establecidas en el contrato y en las Leyes Aplicables, EL
COMPRADOR debera: a)Dar el mantenimiento necesario a sus lineas de
transmisién y distribucidn que pudieran ser requeridas por EL
VENDEDOR para la transmision de la Energia Eléctrica y los Servicios
Complementarios contratados; b) Proporcionar al VENDEDOR toda
aquella informaciéon cuyo uso implique colaboracién para la operacién
eficiente de la Planta; ¢) No exigir al VENDEDOR operar la Planta fuera
de los valores recomendados por el fabricante de los equipos; d)

.umplir con lo establecido en el Anexo Nro.2 (Normas y Procedimientos
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de G)pe acnon) y en Reglamento de Operacién y Mercado (ROM) al
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momento que este sea exigido; e) Certificar oportunamente la
produccién de energia eléctrica y el consumo de combustibles utilizados
en la PLANTA para efectos de los tramites que tenga que realizar EL
VENDEDOR para la acreditacion y devolucién de los tributos exonerados
ante los entes gubernamentales; f) Notificar al Operador del Sistema de
la vigencia y contenido del presente contrato para que el ODS calcule el
Factor de Disponibilidad mensual establecido en el mismo; g)
Asegurarse de que la partida presupuestaria para el pago de las
obligaciones de compra de potencia firme y energia asociada cuente con
los fondos suficientes para cada afio de vigencia de este contrato; h)
Realizar el pago de interés por demora en el pago de las facturas
recibidas.

12. REGISTRO Y LECTURA REMOTA DE LA MEDICION

CLAUSULADECIMASEGUNDA: EL COMPRADOR y EL VENDEDOR
convienen quela Fecha de Inicio de Operacidén Comercial serd el dia 27
del mes de enero del afio 2018 a las 00: 00 horas. Se registrara en los
Equipos de Medicion la Energia Eléctrica y los Servicios
Complementarios entregados por EL VENDEDOR vy recibidos por EL
COMPRADOR. El proceso de registro empezard con la lectura de los
instrumentos de medicion, la cual se hard por representantes de cada
una de las Partes y por via remota a costo y responsabilidad del
VENDEDOR, se enviara la Medicidn Comercial al Operador del Sistema
(ODS) y corresponderd a la lectura del dia Ultimo de cada Mes a las
24:00 horas. Se dejara constancia por escrito de la lectura de los
instrumentos de medicién; dicha constancia serd firmada por los
representantes de ambas Partes. EI COMPRADOR pagara al VENDEDOR
los cargos que resulten de la Capacidad Firme Comprometida y Energia
f(ica entregados al COMPRADOR segun los precios correspondientes
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a la Clausula Décima Octava del presente Contrato y los impuestos
correspondientes al mes “n”.

13. MEDICION
CLAUSULA DECIMA TERCERA: MEDICION: EL VENDEDOR, a su

propio costo y responsabilidad acorde con las dimensiones de la Planta y
de conformidad con las especificaciones, normas técnicas y aprobacion
del ODS o EL COMPRADOR, en tanto el ODS no ejerza tales funciones,
instalara, operara y mantendrd los aparatos de medicién principales y
de respaldo necesarios para medir dentro de la exactitud convenida en
esta clausula, la Energia Eléctrica Activa, La Energia Eléctrica Reactiva,
Potencia Eléctrica Activa y Potencia Eléctrica Reactiva que EL VENDEDOR
entregue al COMPRADOR. EIl Factor de Potencia promedio del mes, si no
lo realiza directamente el medidor, serd estimado con la medicién real
de la Energia Eléctrica Activa y Energia Eléctrica Reactiva registrada en
los medidores instalados para tal propdsito, todos los medidores deben
tener capacidad de lectura remota y EL VENDEDOR se hace responsable
a su propio costo en lo referente a la capacitacién del personal del ODS
o del COMPRADOR, seglin sea el caso, respecto a los parédmetros
relacionados con el software y la lectura remota de los medidores. Se
conviene que el Comité Operativo se pondrd de acuerdo sobre los
detalles del equipo de medicidén. En el Punto de Medicién de las Partes
se colocaran aparatos de medicién adquiridos de un fabricante de
reconocida experiencia, que cumplan como minimo con las normas ANSI
y precisidon cero punto tres (0.3). La medicion oficial sera la de los
medidores principales, siempre y cuando la diferencia entre los registros
de los medidores de respaldo no sea mayor al uno por ciento (1%). Si
esta diferencia es mayor al uno por ciento (1%) o uno de los medidores

se dafia o presenta inexactitud, el medidor que tenga mayor precision




representantes del ODS o del COMPRADOR, segun sea el caso, tendran
libre acceso a la Planta, en horas normales de labores, para inspeccionar
o tomar lecturas; podran revisar los cuadros, reportes y demaés
informacién técnica de la Planta. Las Partes, bajo su responsabilidad,
verificardn sus equipos de medicién de forma periddica y de acuerdo con
los métodos y procedimientos establecidos por el ODS o el Comité
Operativo en tanto el ODS no ejerza tales funciones. Los equipos de
medicion deberdn tener capacidad de almacenar informacién de
demanda y consumo de Energia Eléctrica en una cantidad que facilite la
aplicacion de los calculos para la facturaciéon. Cuando exista discrepancia
en la precisién nominal del Equipo de Medicién, este serd puesto a
prueba por una Tercera Parte Independiente o el ODS cuando asuma tal
funcidn, por solicitud de uno de los miembros del Comité Operativo o del
ODS, dandole notificaciéon por escrito por lo menos con cinco (5) dias
habiles administrativos de antelacién a cada una de las Partes y al ODS
para permitirles tener un representante presente. Adicionalmente, tanto
EL VENDEDOR como EL COMPRADOR podran en cualquier momento
solicitar una prueba de verificacién de la precisién del Equipo de
Medicidn a ser realizada por la Tercera Parte Independiente o el ODS,
con una notificacidn por escrito con un plazo no menor de cinco (5) dias
habiles administrativos de antelacion a la otra Parte, conviniéndose que,
en este caso, los costos de las pruebas de precision o calibracion
correran por cuenta de la Parte que la solicite. Las Partes cada vez que
verifiquen sus medidores deberdan cortar sus sellos en presencia de
ambos y el ODS vy utilizaran los laboratorios de prueba seleccionados de
mutuo acuerdo previo aprobacion del ODS; el pago de la revisidon serd
hecho por el propietario del equipo de medicién o por quien solicite la
revision. En caso de que se determine inexactitud en la medicién, mayor
del porcentaje de error definido en las especificaciones de cualquiera de

il , aparatos de medicion de Energia Eléctrica segin este Contrato, se

(lf Rcal ‘regirén retroactivamente las mediciones efectuadas con anterioridad g?
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hasta el limite establecido en la normativa vigente o hasta un maximo
de tres (3) meses. Cuando no se pueda determinar con certeza el
nimero de mediciones inexactas, se tomaran las fechas en que se
calibraron los aparatos de medicién con inexactitud y la diferencia se
ajustara proporcionalmente hasta un maximo de tres (3) meses.

14. INCUMPLIMIENTO DEL VENDEDOR
CLAUSULADECIMA CUARTA: INCUMPLIMIENTO DEL VENDEDOR:

Sin perjuicio de todos los derechos y obligaciones contraidas por las
Partes segun las disposiciones de este Contrato, el COMPRADOR podra
terminar anticipadamente el mismo en caso de que el VENDEDOR
incumpliere materialmente las obligaciones y plazos siguientes, segun el
procedimiento establecido en la clausula 14.1: 1)Si el VENDEDOR no
constituye la Garantia de Cumplimiento de Adjudicaciéon el dia de la
firma del Contrato o si no la renovare como estd previsto en este
Contrato; 2) La quiebra declarada del VENDEDOR o su peticion de
quiebra, siempre y cuando dicha peticién o declaracién de quiebra no
sea revocada por el tribunal competente en un periodo no mayor de
cuarenta y cinco (45) Dias Habiles Administrativos; 3) La Cesion de
Bienes del VENDEDOR que formen parte de la Planta, cuando esta
cesion afecte sustancialmente su operacidn, en favor de sus acreedores
o la presentacién por este de una peticiéon ante el tribunal competente
de suspension de pago o concurso de sus acreedores; sin embargo, esto
no incluye cualquier cesién de bienes a favor de un Financista para
garantizar financiamientos o refinanciamiento;4) La liquidacién o
disolucion anticipada, a no ser que esta fuera voluntaria con el propdsito
de fusién, modificacién o transformacidon del VENDEDOR y hubiera sido
previamente aceptada por el COMPRADOR; 5) Si los bienes del
VENDEDOR resultaren embargados por un periodo mayor de cuarenta y

cifcos(45) Dias Habiles Administrativos y afectare la operacién de la




Planta, o cede total o parcialmente el Contrato sin la autorizacién
expresa y escrita del COMPRADOR siguiendo el procedimiento
establecido en la Subcldusula 14.1 de este Contrato, a otro que no fuera
un Financista al que el VENDEDOR le cede este Contrato de acuerdo con
la Cldusula 22;7) La no operacién o mantenimiento de la Planta por
parte del VENDEDOR, de sus sucesores o Cesionarios, de acuerdo con
las Practicas Prudentes de la Industria Eléctrica, de tal forma que la
seguridad de las personas, de la propiedad, de la Planta o el servicio del
COMPRADOR a sus clientes se vea afectada en forma adversa de
manera sustancial y continua;8) No sujetarse reiteradamente a las
instrucciones del ODS, siempre y cuando estas se encuentren
enmarcadas dentro de las Practicas Prudentes de la Industria
Eléctrica;9) El cambio de operador de la Planta sin el consentimiento
expreso y por escrito del COMPRADOR; 10) Cualquier modificacidon
fraudulenta comprobada en el sistema de mediciébn por parte del
VENDEDOR; 11) La falta de capacidad técnica y/o financiera
sobreviniente comprobada de parte del VENDEDOR o de sus sucesores o
cesionarios; 12)La pérdida de su calidad de agente del mercado
eléctrico, la terminacién por cualquier causa de la concesidn o licencia
del VENDEDOR que resulte y se materialice en la privaciéon del derecho
del VENDEDOR de llevar a cabo actividades de generacién y entrega de
energia, requeridas para dar cumplimiento a las obligaciones estipuladas
a su cargo segun este Contrato;13) El grave o reiterado incumplimiento
de este Contrato o de normas reglamentarias por parte del VENDEDOR;
14) Si al VENDEDOR se le nombra un interventor debido a su
insolvencia; 15) Si EL VENDEDOR no estd ejecutando el suministro de
Energia Eléctrica y Servicios Complementarios al COMPRADOR con la
diligencia y responsabilidad debida, que asegure un buen final al
compromlso adquirido; 16) Por mutuo acuerdo de las Partes; 17)
,/f/ _@é}wer otro incumplimiento de este Contrato por parte del

_ VEND;' DOR para el cual no se hubiera establecido expresamente otro
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recurso (tal como la entrega de informaciéon precisa sobre las
reducciones de capacidad o falta de entrega de la Capacidad Firme
Comprometida o la Energia Asociada y Servicios Complementarios que
se establecen en este Contrato).18)En caso de que el Vendedor no
inicie operaciones en la fecha establecida en el contrato, el COMPRADOR
podra declarar la resolucién del mismo, sin responsabilidad alguna para
este. También sera causa de terminacién del contrato la establecida en
el articulo 69 de las disposiciones generales del presupuesto del 2018.En
caso de que el Incumplimiento consista en la falta de alguna
autorizacién, podra ser convalidado con base en el articulo 126 de la Ley
de Procedimiento Administrativo.

14.1 SUBCLAU?ULADECIMA CUARTA PUNTO UNO: PROCEDIMIENTO

DE TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO POR PARTE DEL
COMPRADOR:

El COMPRADOR, para dar por terminado el presente Contrato antes de
su vencimiento, debera seguir el procedimiento descrito a continuacién:
1)El COMPRADOR deberda enviar un Aviso de Incumplimiento al
VENDEDOR, en el cual se especificara el caso de Incumplimiento y lo
que lo motivdé. 2) TRANSCURRIDOS 21 dias habiles administrativos,
contados a partir del dia siguiente al de la recepcién del Aviso de
Incumplimiento por parte del VENDEDOR, ya sea por escrito o por
correo electrénico, sin que se haya subsanado el Incumplimiento, el
COMPRADOR podréa enviarle al VENDEDOR un Aviso de Terminacion del
Contrato, por escrito o por correo electrénico, con copia al Financista. En
el Aviso de Terminacion se deberd establecer de forma sucinta cada
incumplimiento y que no ha sido subsanado en tiempo y forma. 3) Una
vez enviado el Aviso de Terminaciéon del Contrato al VENDEDOR, con

copla aI Financista, este tendra el derecho (pero no la obllgaC|on) de




Terminacién. Se tendrén por bien hechas y surtirdn plenos efectos las
subsanaciones que presente el Financista dentro del plazo sefialado. El
Aviso de Terminacién tiene el efecto inmediato de resolver el contrato
sin que sea necesaria ninguna otra solemnidad, mas que la recepcidn
del mismo por parte del VENDEDOR, sumado a que tampoco se requiere
autorizacion de la Junta Directiva de la ENEE para que surta efectos.

15. INCUMPLIMIENTO DEL COMPRADOR

CLAUSULA DECIMA QUINTA: INCUMPLIMIENTO DEL
COMPRADOR: Sin perjuicio de todos los derechos y obligaciones
contractuales y legales, El VENDEDOR podrd, mediante notificacién por
escrito al COMPRADOR, dar por terminado el Contrato, en todo o en
parte, si se presentan una o varias de las circunstancias siguientes:
1)En caso de que el COMPRADOR ceda este Contrato sin cumplir con las
disposiciones establecidas en la CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA;2) En
caso que el COMPRADOR mantenga un saldo en mora de sus
obligaciones de pago por mds de dos (2) meses consecutivos;
3)Cualquier incumplimiento de este Contrato por parte del COMPRADOR
que no sea remediado dentro de los veintitn (21) Dias Habiles
Administrativos, contados a partir del dia siguiente al dia en que el
COMPRADOR reciba un Aviso de Incumplimiento por parte del
VENDEDOR, en el que se declare que ha ocurrido una violacién del

Contrato que podria resultar en la terminacion del mismo.

15.1. SUB CLAUSULADECIMA QUINTA PUNTO UNO PROCEDIMIENTO DE
TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO POR PARTE DEL
VENDEDOR:

Se seguird el mismo procedimiento establecido en la cldusula 14.1 de

p/
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16. FUERZAMAYOR Y CASO FORTUITO

CLAUSULA DECIMA SEXTA: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO:
Ambas PARTES acuerdan que se consideraran como Caso Fortuito vy
Fuerza Mayor los casos establecidos en el articulo 15 del Reglamento del
Impuesto al Activo Neto y el articulo 2 numerales 8 y 17 del nuevo
Cddigo Tributario, debido a que aceptan que dicha normativa aplica de
forma analdgica, ya que es la Unica que los define. Si el cumplimiento
de las obligaciones previstas en este Contrato por parte de cualquiera de
las Partes se viera afectada por circunstancias de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito, tal Parte sera excusada de la responsabilidad por
Incumplimiento o por dilatar el cumplimiento de tales obligaciones, en la
medida que: a) La Parte afectada por la Fuerza Mayor o Caso Fortuito
presente a la otra Parte, dentro de diez (10) dias habiles administrativos
de conocido el evento, un informe describiendo los detalles de la Fuerza
Mayor o Caso Fortuito (en caso de que el informe no se presente dentro
del plazo aludido, quedara a criterio del Comité Operativo si se toma en
cuenta o no) y b) La Parte afectada por las circunstancias de Fuerza
Mayor o Caso Fortuito debera probar que realiz6 diligentes esfuerzos
para remediarlas. La carga de la prueba de quien alega Caso Fortuito o
Fuerza Mayor recaera en quien lo alega o invoca. En la medida que una
de las Partes deba comenzar o terminar una accidén durante un periodo
especifico de tiempo, tal periodo sera extendido por el tiempo que dure
la circunstancia de Fuerza Mayor o Caso Fortuito que ocurra durante tal
periodo.

16.1 SUB CLAUSULADECIMA SEXTA PUNTO UNO: EFECTO DE
FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

S| e| cumpl|m|ento de obligaciones derivadas de este Contrato por una

e as\Partes fuera afectado por Fuerza Mayor o Caso Fortuito, dicha
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Parte quedara liberada de responsabilidad por el incumplimiento o por
demora en el cumplimiento de dichas obligaciones, siempre y cuando:
a) La suspensién de las operaciones o la reduccién en el rendimiento de
la produccién no sea de mayor alcance o duracidn de lo que sea
razonablemente necesario; y b) La Parte afectada utilice esfuerzos
razonables para remediar el evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.
Una vez ocurrida y comprobada una situacién de Caso Fortuito o Fuerza
Mayor, la vigencia del contrato serd prorrogada de comun acuerdo entre
las partes, sin necesidad de ninguna otra autorizacién, por el plazo que
estimen mas conveniente.

17. CAMBIOS EN LA LEY Y CAMBIOS REGULATORIOS

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: CAMBIOS EN LA LEY Y CAMBIOS
REGULATORIOS. Si durante el plazo de este contrato, y a partir del dia
27 del mes de enero del afio 2018,se produjeren en Honduras cambios
y/o modificaciones o interpretacion de regulaciones, leyes o
reglamentos, procedimientos y normas, en relacion con las vigentes a la
firma de este Contrato, incluyendo sin limitacién de tipo legislativo,
judicial, administrativo, tributario o por virtud de nuevas leyes,
regulaciones, reglamentos o requerimientos que le produzcan al
Vendedor un efecto econ6mico negativo incluyendo sin limitacidn
cualquier pérdida, impuesto, costo o gasto adicional directo, incluyendo
financieros, incrementado, disminuido o eliminado al VENDEDOR con
relacibn a la planificacion, disefio, permisos, financiamiento,
construccion, operacién o mantenimiento de la planta o relacionado de
cualquier forma con este contrato por el VENDEDOR, las Partes deberdn
establecer los mecanismos para resarcir al VENDEDOR de los dafios
costos, gastos etc., que sean causados; en todo caso, el solo reclamo
por escrito junto con las justificaciones y documentacion de respaldo

_=Qgue presente EL VENDEDOR, dard lugar a su reconocimiento en caso de

__;_qué‘;i"'sea procedente.Igualmente, si tales cambios produjesen algun
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beneficio financiero por cualquier concepto directo al VENDEDOR, este
debera transmitir tales beneficios al COMPRADOR, lo anterior excepto en
materia de salario minimo, cotizacién del INFOP, RAP, IHSS y demés
cuestiones de material laboral. En el marco del proceso de escisidon de Ia
Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE) las obligaciones que
nacen de este Contrato se cederan a la Empresa de Distribucién del
grupo ENEE, previo reconocimiento del mismo por parte de la Empresa
de Distribucion, cesidn que ya tiene el visto bueno de las partes.

18. PROCEDIMIENTOS Y FORMULAS DE PRECIOS Y OFERTAS DE
CARGO VARIABLE

CLAUSULADECIMA OCTAVA: PROCEDIMIENTOS YFORMULAS DE
PRECIOS:

18.1 CALCULO DEL CARGO VARIABLE CONTRACTUAL: EL COMPRADOR
utilizara para efectos de pago al VENDEDOR la siguiente formula para el
cargo variable de energia el cual incluye impuestos del combustible:

CVEnmax= CVC; (USD/kWh) * FOB,.1/FOB; + CVO&M (USD/kWh)

Donde:
n: Mes del suministro de energia eléctrica

CVC;: Es el Cargo Variable de Combustible ofertado por el VENDEDOR
como parte de la Licitacion Nro. LPI-100-009/2017, es de
0.145933666USD/kWh y fue calculado al precio de referencia FOB;,

FOBi: El Precio de Referencia base del DIESEL es de 1.6294
_‘__,,._,_.._f.nlf;lﬁg\_/galpromedio mensual del mes de febrero 2017, Ultra Low Sulfur
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Diesel, U.S. GULF COAST publicado en el U.S. Marketscan S&P Global
Platts.

FOB,-1: Es el Precio Promedio Mensual FOB para el Ultra Low Sulfur
Diesel, U.S. GULF COAST publicado en el U.S. Marketscan S&P Global
Platts, para el mes inmediato anterior al del suministro de energia
eléctrica.

CVO&M: Es el Cargo Variable de Operaciéon y Mantenimiento, ofertado
por el VENDEDOR como parte de la Licitacién Nro. LPI-100-
009/2017, de 0.01 USD/kWh, y que sera ajustado mensualmente en
funcién de la variacién del indice de Precios al Consumidor de los
Estados Unidos de América CPI (Consumer Price Index) publicado
mensualmente por el Bureau of Labor de dicha nacidén. Para calcular el
ajuste se utilizara el primer valor publicado correspondiente al mes
ultimo del trimestre (marzo, junio, septiembre y diciembre) anterior
mas reciente al mes de suministro tomando el valor del "Consumer Price
Index for AII Urban Consumers (CPI-): U.S. city average, Unadjusted all
items". El CPI-U base para este contrato se fija en 241.432.

La férmula de ajuste es la siguiente:
CVO&Mn = CVO&Mi * CPIn/CPIi;

El Operador del Sistema (ODS) utilizard para efectos de despacho
econdémico de la Planta el valor que resulte de la férmula anterior,
mientras la CREE emita la normativa para la determinacién de los costos
variables auditados.

18.2 CALCULO DEL CARGO FIJO: EL COMPRADOR utilizard para efectos

e
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ge\:iago al VENDEDOR la siguiente formula.



Donde:
PPC, = PP (USD/Kw-mes) * CFDEM*FD,,
Dénde:

PPCn: Es el Pago por Capacidad en Ddlares de los Estados Unidos de
América del mes “n”.

PP: Precio de la Potencia en Doélares de los Estados Unidos de América
por kilovatio mes ofertado por el VENDEDOR en el proceso de
Licitacion Nro. 100-009/2017, de 11.48 USD/Kw-mes.

CFDEM: Capacidad Firme Demostrada en el mes “n”.

FDn: Factor de Disponibilidad del mes “n”, tal como se define en la
Cldusula DECIMA.

18.3 PROCEDIMIENTO DE ENTREGA DE OFERTAS DE CARGO VARIABLE:
El Cargo Variable de la Energia Eléctrica (CVEn) estard compuesto por el
precio establecido en la Subcldusula 18.1 que representa el valor
maximo del CVEn.

18.4 Determinacion de la Capacidad Firme Demostrada CFDEMn:
Capacidad Demostrada de la Planta en Kw para el mes “n”, determinada
en la Planta por la prueba de capacidad conducida a plena capacidad, y
que estard disponible a partir de la fecha de esa prueba, hasta el
momento que se efectle otra prueba de capacidad. Queda convenido
que, a partir de la Fecha de Inicio de Operacién Comercial, el
VENDEDOR inyectara a la red del SIN hasta Siete Mil kilovatios (7,000
Kw) de capacidad de la Planta, la que se considerard la Capacidad
Firme Demostrada inicial que sera igual a la Capacidad Firme
Co__rg__;p:r;pmetida. La prueba de capacidad se hara en cualquier fecha, ya
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no menor de cinco (5) dias habiles administrativos, y mientras la Planta
esté funcionando a plena capacidad por un periodo de por lo menos tres
(3) horas contintlas. Desde y después de la Fecha de Inicio de la
Operacién Comercial, la Capacidad Firme Demostrada por la prueba de
capacidad inicial conducida a plena capacidad, se considerard Ia
Capacidad Firme Demostrada de la Planta. Tanto El COMPRADOR como
el VENDEDOR podran solicitar, cuando lo estimen necesario, la
realizacion de hasta doce (12) Pruebas de Capacidad cada afio por cada
Parte. La realizacion de cualquier Prueba de Capacidad solicitada no
deberd ser retrasada irrazonablemente. Las Partes podrdn delegar o
encomendar al Operador del Sistema (ODS) la realizacion de estas
pruebas, las cuales pueden realizarse de forma remota. Después de
cada una de estas pruebas se considerara que la Capacidad Firme
Demostrada por la dltima prueba es la Capacidad Firme Demostrada de
la Planta. El costo en que incurra el ODS para llevar a cabo las pruebas
de capacidad recaera sobre ambas Partes. Las Pruebas se realizaran de
conformidad con la normativa que apruebe la CREE.

18.5 Procedimiento Para el Calculo de la Facturacion Mensual:

Para la determinacién del pago del mes, se utilizardn las siguientes
féormulas:

Pago, = EEPP4yx CVEn+ 12 EEPOpix POp;+ PPCn

EEpn=EEPPAn+ 3" | EEPO

{’Jlu s
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CVEn= Cargo Variable de Energia

EEn= Energia Eléctrica total neta entregada en el mes n por el
VENDEDOR al COMPRADOR

EEPPAn= Energia Eléctrica neta entregada en el mes n por el
VENDEDOR al COMPRADOR seglin Cargo Variable Contractual acordado
en el Contrato

EEPOni= Energia Eléctrica neta entregada en el mes n por el
VENDEDOR al COMPRADOR segln precios ofertados en cada hora i del
mes

ho= Numero de Horas del mes en las que se presentaron ofertas

POni= Precios ofertados en un mes n para cada hora i del mes, en
donde POni serd menor que el CVEn determinado por el Contrato.

PMEn=Precio maximo de Energia Eléctrica entregada en el mes n.

PMEOQi= Es el PME resultante segln precio ofertados (POi) en cada hora
i del mes.

PPCn= Pago por Capacidad del mes “n".

19. PLAZO PARA EL PAGO DE SUMINISTRO Y RECARGO POR
ATRASO EN EL PAGO

CLAUSULADECIMA NOVENA: PLAZO PARA EL PAGO DE
’f_SMNISTRO Y RECARGOPOR ATRASO EN EL PAGO. EL

"ADOR pagara las facturas adeudadas en Délares de los Estados
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Unidos de América a mas tardar en Cuarenta y Cinco (45) Dias
calendario contados a partir de la presentacién sin errores de la factura
(Fecha de Pago), en su equivalente en lempiras de conformidad con la
Tasa de Cambio del tercer dia habil administrativo previo a la fecha en
que se realice el pago. EL COMPRADOR le garantiza al VENDEDOR que,
al haber un control de cambio o un sistema diferente para obtencién de
divisas, le asegurara la obtencion de los ddlares para el pago de las
facturas de este contrato. EI COMPRADOR dispondrd de un plazo no
mayor de diez (10) dias habiles para verificar y aprobar que las facturas
y documentos de respaldo estén completos y suficientemente
sustentados, declarédndolo asi y, en caso contrario, se deberd notificar
por escrito al VENDEDOR vy se le devolveran dichos documentos, dentro
del plazo de los diez (10) dias hdbiles siguientes para su oportuna
correccion, completacidn o sustentacidn. Las Partes discutiran el reclamo
u objecién presentada, y de proceder el mismo, EL VENDEDOR deberd
emitir una nueva factura. Si las Partes no se ponen de acuerdo sobre el
reclamo, aplicaran las estipulaciones previstas en la Cldusula Trigésima
(Disputas o Controversias para resolver la desavenencia). En caso de
determinarse como resultado de dicho proceso que al VENDEDOR le
asiste la razdn en la porcion dejada de pagar por EL COMPRADOR, EL
COMPRADOR pagard al VENDEDOR dicha cantidad que habia sido
objetada y dejada de pagar, de conformidad con lo establecido en este
Contrato. El pago de las facturas correspondientes por el suministro de
energia eléctrica podra ser via cheque o transferencia bancaria a través
del Sistema Integrado de Administracion Financiero (SIAFI) o sistema
vigente al momento de efectuar la transferencia. En caso de
Incumplimiento en la Fecha de Pago, EL COMPRADOR pagaré intereses a
la Tasa de Interés Activa Ponderada sobre Préstamos en Délares de los
Estados Unidos, los cuales en ningln caso serdn capitalizables, cuando
“iose€ produzcan atrasos en el pago de sus obligaciones por causas que le
¥? -ﬂieren imputables, hasta la fecha en que se haga efectivo el pago«é(’E)
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vencido. El cdlculo de los intereses se hara en Ddlares de los Estados
Unidos; EL VENDEDOR deberd documentar y respaldar el cobro de los
intereses generados en que se haya incurrido por el incumplimiento de
pago, los que se cancelaran con precedencia de pago en el siguiente
pago a efectuarse, una vez que haya sido verificada la documentacién
por el COMPRADOR vy se hard efectivo en su equivalente en Lempiras de
conformidad con la Tasa de Cambio del dia habil administrativo previo a
la fecha en que se realice el pago. EL VENDEDOR no podra alegar
incumplimiento del COMPRADOR vy solicitar el pago de intereses cuando
EL VENDEDOR presente en forma incompleta o incorrecta los respectivos
documentos de cobro. Tampoco podra hacerlo cuando EL VENDEDOR
incurra en atrasos que le fueren atribuibles durante la ejecucién del
presente Contrato, ocasionando con ello retrasos en los desembolsos
presupuestados para determinado periodo fiscal y la subsiguiente
demora en los siguientes ejercicios, y cuando incurriere en cualguier
otra conducta causante del retraso. Tampoco se causaran intereses en
los casos en que el retraso en el pago haya sido ocasionado por
circunstancias de Fuerza Mayor o Caso Fortuito que estuvieran
acreditadas. Los pagos se efectuaran una vez que el VENDEDOR cumpla con
lo instaurado en el articulo 176 de las disposiciones generales del presupuesto
del 2018, por lo que cualquier retraso en el pago causado por no presentar la
constancia de solvencia emitida por el SERVICIO DE ADMINISTRACION DE
RENTAS (SAR) sera imputable al VENDEDOR y éste no podra alegar tal

circunstancia como causa de resolucién del contrato ni exigir intereses, dafios
y perjuicios, ni cualquier otro tipo de indemnizacion. EI COMPRADOR
realizara los pagos a través de los contratos de fideicomiso, siendo estos
el Contrato de fideicomiso para la recuperaciéon de pérdidas en los
servicios prestados por la ENEE para la ejecucion del componente de
distribucién y flujo financiero y elContrato de fideicomiso para la
__cgf_:_g_ﬂp‘eracio’n de pérdidas en los servicios prestados por la ENEE para la
ejecuaﬂw del componente de Transmision, Despacho y Flujo
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Financiero(decretos 118-2013y 163-2013, respectivamente), con los
que el COMPRADOR vy la Secretaria de Estado en el Despacho de
Finanzas garantizan el pago de las cantidades facturadas por Potencia y
Energia objeto de este Contrato y aseguran la disponibilidad de fondos
para el cumplimiento de pago de este contrato por la ENEE, cubriendo
todas las cantidades que resulten de la facturacion.

20. CAUSAS Y EFECTOS DE LA TERMINACION ANTICIPADA DEL
CONTRATO

CLAUSULA VIGESIMA: EFECTOS DE LA TERMINACION
ANTICIPADA DEL CONTRATO:

En caso de que se efectle la Terminacién Anticipada del Contrato por
parte del Comprador, se ejecutarad la Garantia de Cumplimiento de
Adjudicacién, la que se ejecutard a simple requerimiento y sin
responsabilidad para el COMPRADOR. La terminacién anticipada del
Contrato por cualquiera de las Partes dara lugar al reclamo de Dafios y
Perjuicios por la Parte que incumpliere el mismo.

21. IMPUESTOS

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: IMPUESTOS: De conformidad con
lo instaurado en el Capitulo CUARTO (REGIMEN FISCAL E IMPOSITIVO),
articulo 23 de la Ley General de La Industria Eléctrica, se establece lo
siguiente: EI VENDEDOR estd sujeto al mismo régimen fiscal, aduanero
e impositivo aplicable a cualquier otra sociedad mercantil. No se podrd
dictar ninguna medida de cardcter aduanero, impositivo o fiscal que

discrimine en contra de las empresas del subsector eléctrico. Las ventas

pago del impuesto sobre ventas, con excepcion de las
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ventas a consumidores finales. No obstante lo anterior, para el
VENDEDOR, quien en razdén de este Contrato utilizard combustible
bunker y/o diésel para la generacion de energia eléctrica, le sera
aplicable el Decreto 278-2013 y sus reformas y, si correspondiere, la
disposicidn normativa sustituta del mecanismo contenida en el Decreto
181-2012, para los efectos de exenciones y exoneraciones fiscales
correspondientes. El Vendedor estara exonerado del pago de los
derechos arancelarios a la importacién, impuestos sobreventas y demas
aplicables en la compra local o importacién de maquinaria, insumos,
equipos y sus respectivos repuestos, asi como los servicios necesarios
para la operacién y mantenimiento de la planta y sus instalaciones
requeridas para la generaciéon de energia contratada, debiendo cumplir
con todos los procedimientos que establezca la Secretaria de Finanzas
para tales efectos. El VENDEDOR sera el responsable de pagar los
impuestos que correspondan mediante los mecanismos establecidos por
la autoridad competente. El VENDEDOR detallara cada mes en la factura
que entregara al COMPRADOR los valores que correspondan a todos los
pagos por concepto de impuesto; no obstante lo anterior, es entendido
que los precios consignados en la clausula 18 incluyen los impuestos,
exceptuando el impuesto sobre ventas.

22. CESION DEL CONTRATO

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: CESION DEL CONTRATO: EL
COMPRADOR podra ceder este Contrato al titular de la Empresa o las
Empresas que legalmente la sucedan o0 que se formen como
consecuencia de la reestructuracién del sector eléctrico, siempre que se
cumpla con los requisitos que la ley establece y EL VENDEDOR tendrd el
/ ..\eﬁeqho de ceder sus beneficios 0 derechos concedidos y que fueron

qétabl\éﬁldos en este Contrato, o cualquier pdliza de seguro, a cualquier
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Financista o Financistas que no sea un ente publico, como garantia por
cualquier préstamo o préstamos que EL VENDEDOR deseara garantizar.
Fuera de estos casos, ninguna de las Partes podrd ceder total o
parcialmente sus derechos y obligaciones contenidos y/o derivados del
presente Contrato sin el previo consentimiento por escrito de la otra
Parte. Para estos ultimos casos, seran requisitos para ceder los derechos
y obligaciones: a) Estar autorizados por las respectivas juntas directivas
0 consejos de administracidn de las Partes; b) Que el Cesionario
establezca y demuestre su capacidad financiera, legal, técnica y demas
requisitos establecidos por ley. La falta de autorizacién podra ser
convalidada segun el articulo 126 de la Ley de Procedimiento
Administrativo.

23. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ADJUDICACION

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
DE ADJUDICACION

De conformidad con el Reglamento de Compras de Capacidad Firme vy
Energia, titulo II (Documentos de Licitacién), Capitulo Unico (Bases de
Licitacibn y Modelo De Contrato), Numeral 20 (Garantia de
Cumplimiento de Adjudicacién), se establece lo siguiente: La Garantia
de Cumplimiento de Adjudicacién estara denominada en Ddlares y se
constituird mediante una Garantia Bancaria o Fianza Incondicional
irrevocable y que esté confirmada a favor del COMPRADOR, emitida por
una entidad del Sistema Financiero de Honduras aceptable para el
COMPRADOR. Esta Garantia se presentara el dia de la firma del
Contrato. La Garantia de Cumplimiento de Adjudicacién se presentard
en papel membretado de la entidad financiera emisora. El modelo de la

Garantia Bancaria o Fianza Incondicional a utilizarse se presenta en el

41

2y



24. MONTO Y’VIGENCIA DE CUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA DE
ADJUDICACION

CLAUSULAVIGESIMA CUARTA: MONTO Y VIGENCIADE
CUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA DE ADJUDICACION: A mds
tardar a la fecha de firma del presente Contrato EL VENDEDOR
presentard una Garantia Bancaria/Fianza irrevocable, emitida por una
institucién financiera (Banco o Compafiia de Seguros) de reconocida
solidez del sistema bancario autorizado para operar en Honduras, por un
monto de CIENTO CUARENTA Y CUATRO MIL SEISCIENTOS
CUARENTA Y OCHO DOLARES EXACTOS (USD$144,648.00),
garantizando el cumplimiento del suministro de Energia Eléctrica y los
Servicios Complementarios de acuerdo con los términos aqui pactados.
Dicha Garantia Bancaria estara vigente hasta tres (3) Meses después de
finalizado el Afio de suministro.

25. INTEGRIDAD

CLAUSULAVIGESIMA  QUINTA: INTEGRIDAD: CLAUSULA
TRIGESIMA NOVENA: INTEGRIDAD: Ambas partes manifiestan que
conocen y aceptan expresamente lo estipulado en el Acuerdo IAIP-037-
2013, publicado en La Gaceta el 23 de agosto del 2013, relativo a la
cldusula de integridad, la cual forma parte integra del contrato de
marras.

26 CONFIDENCIALIDAD

CLAUSULAVIGESIMA SEXTA: CONFIDENCIALIDAD: Cualquier
informacidon confidencial de una Parte que sea transmitida a o de
cualquier manera recibida por la otra Parte, sea antes o durante la
vigencia de este Contrato, o que sea resultado del mismo, debera

mantenerse confidencial y no se podra publicar o revelar a cualquier
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persona o entidad, excepto: a) Con el consentimiento escrito previo de
la otra Parte, cuyo consentimiento puede ser diferido a su discrecién
Unicamente, con o sin razén; y b) Por una orden o decreto judicial
emitido por un tribunal competente. No obstante lo anterior, al
VENDEDOR le serd permitido revelar informacidn confidencial a
cualquiera o a todos los siguientes: a) Cualquier subcontratista, afiliado,
empleado, suministrante o fabricante de productos o materiales o
cualquier otra persona o entidad trabajando para, por medio o con EL
VENDEDOR en relacién con este Contrato; b) Cualquier Financista o
Financistas potenciales de todo o parte de la Planta; y ¢) Cualquier otra
persona o entidad necesaria o conveniente para el cumplimiento de este
Contrato por EL VENDEDOR. Al COMPRADOR le sera permitido transmitir
informacion confidencial a cualquiera o a todos los siguientes: a)
Tribunal Superior de Cuentas; b) Secretaria de Energia; ¢) Comision
Reguladora de Energia Eléctrica; d) Procuraduria General de la
Republica; e) Oficina de Transparencia y Acceso a la Informacidn
Publica, en el entendido que, en cualquier caso, la Parte que propone
transmitir informacién confidencial impondra a la persona o entidad
recipiente una obligacidn de Confidencialidad de similar indole a la
impuesta en esta Clausula. El término “informaciéon confidencial”
significara toda informacién oral o escrita, propiedad del VENDEDOR que
esté en posesion del COMPRADOR por o a través del VENDEDOR o
cualquier subsidiario, afiliado, oficial, empleado, agente, representante,
consultor, contratista, subcontratista, o socio del VENDEDOR o con o por
cualquier persona o entidad con la cual EL VENDEDOR o EL COMPRADOR
tengan una relacidon de confidencialidad, informacion que esta: a)
Relacionada con o contiene patentes, secretos comerciales, propiedad

intelectual, informacion financiera o proyecciones, opiniones o consejos

istas "tide suministros u otro material considerado confidencial, secreto o

;i*'f_\_{i igiado; o, b) que esté designado de manera escrita como
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confidencial por parte del VENDEDOR; todo lo anterior se aplicard de la
misma forma a la “informacion confidencial” del COMPRADOR.

27. DISPOSICIONES DESPUES DE FINALIZADO EL CONTRATO

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: DISPOSICIONES DESPUES DE
FINALIZADO EL CONTRATO: Después de expirado el plazo de
vigencia del presente Contrato, todas las estipulaciones del mismo
relacionadas con facturaciones, ajustes, pagos, soluciéon de disputas y
cualquiera otra estipulacion aplicable continuardn aplicdndose a
cualesquiera materias y circunstancias que hubieran surgido con
anterioridad a la terminacién del mismo, hasta completar el proceso de
liquidacién de este contrato.

28. VIGENCIA DEL CONTRATO

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: VIGENCIA DEL CONTRATO: El
presente CONTRATO entrara en vigencia en la fecha de su firma; para
efectos de las partes contratantes y por razones de interés publico y
seguridad nacional, toda la Capacidad Firme Comprometida y la energia
eléctrica suministrada que sea entregada y facturada por el VENDEDOR,
previoa la suscripcién del contrato, sera pagada por el COMPRADOR
segun los términos establecidos en este Contrato.

29. DISPOSICIONES VARIAS

CLAUSULAVIGESIMA NOVENA: DISPOSICIONES VARIAS:
A) MANTENIMIENTO DE REGISTROS: Tanto el VENDEDOR como el
COMPRADOR mantendran registro de todas las facturas, recibos, cintas,

dE,grLE‘DE ‘te{ de computadoras o cualquier otro registro concerniente a las
SR E'J"J",r_.\' 9

,f;_c;}:'é"h,l;iiﬂqdce;\de Energia Eléctrica y Servicios Complementarios provistos y
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los precios respectivos facturados segun este Contrato. Tales registros
deberdn ser mantenidos por lo menos cinco (5) afios desde la fecha de
Su preparacién y estaran disponibles para inspeccién de cualquiera de
las Partes suscriptoras, previo aviso con un tiempo razonable.

B) DERECHOS DE AUDITORIA: Durante Ia vigencia de este Contrato,
EL COMPRADOR tendra derecho, mediante notificacién previa por
escrito, de auditar libros y registros relacionados con la medicion y
facturacion de la Energia Eléctrica y los Servicios Complementarios
provistos al COMPRADOR por el VENDEDOR. Este proceso lo ejecutard
EL COMPRADOR en cualquier momento, cuando a su criterio lo considere
conveniente y se verificard durante las horas habiles y normales de
trabajo, previa notificacién escrita al VENDEDOR, sin que esta
verificacién afecte a la operacién de la Planta.

C) MODIFICACION DEL CONTRATO: Este Contrato sélo podra ser
modificado por mutuo acuerdo de los representantes legales de las
Partes contratantes, sin que sea necesaria ninguna otra autorizacidon de
autoridad competente, incluyendo al Congreso Nacional de la Republica.

D) RESPONSABILIDAD: EL COMPRADOR no serd responsable por los
dafios y perjuicios ocasionados durante la operacién o mantenimiento de
la Planta del VENDEDOR. EL VENDEDOR responderd por los dafios y
perjuicios que la operacidn y mantenimiento de la Planta pueda
ocasionar.

E) SEGUROS: EL VENDEDOR vy sus contratistas se obligan a contratar y
mantener a su costo los seguros como sigue: a) EL VENDEDOR
mantendra un seguro que cubra todas las instalaciones de la Planta
contra todo riesgo, por el valor de reemplazo completo de tales
instalaciones; b) EL VENDEDOR mantendrd un seguro de
ée;‘;;'ﬁéfg\sabilidad civil, contra reclamos de terceros por lesién, muerte o
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dafio a la propiedad; y ¢) EL VENDEDOR vy sus contratistas mantendran
un seguro de accidente industrial que incluya la compensacién a sus
trabajadores como sea requerido por las leyes de Honduras. EL
VENDEDOR presentara al COMPRADOR copia de certificacion de la
compania aseguradora que acredite que los seguros establecidos en los
incisos anteriores estan vigentes y han sido contratados en los términos

y con las coberturas convenidas.

F) RESPONSABILIDAD POR LOS DANOS CAUSADOS A TERCEROS:
En caso de que EL VENDEDOR deje de suministrar la Energia Eléctrica
pactada en el Programa de Despacho semanal en las condiciones de
calidad y eficiencia establecidas y convenidas entre las Partes, por
causas ajenas al COMPRADOR o debido al Incumplimiento de algun
término de este Contrato y EL COMPRADOR estuviera imposibilitado de
corregir el déficit de Energia Eléctrica a través de sus operaciones de
despacho con otras fuentes de generacién de Energia Eléctrica, EL
VENDEDOR indemnizard los dafios causados a los usuarios afectados
hasta por el monto de la pdliza de seqguro o el fondo de reserva
establecido de acuerdo con el articulo 15 literal K de la Ley General de la
Industria Eléctrica.

30. DISPUTAS O CONTROVERSIAS

CLAUSULA TRIGESIMA: DISPUTAS O CONTROVERSIAS. 1.
Consultas y Negociaciones Directas. En caso de producirse cualquier
controversia o disputa en la ejecucidn o cumplimiento del presente
Contrato, las Partes las someterdn, en primer término, al Comité
Operativo. Si este no la resolviere dentro del plazo de diez (10) Dias
Habiles Administrativos, contado a partir de la fecha en que se le
comunique la existencia de la controversia o disputa, esta sera sometida
aJ...hfunC|onar|o de mas alto nivel Ejecutivo del COMPRADOR vy del
VENDEIDOR y si esta instancia no la resolviere dentro de un plazo de
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quince (15) Dias Habiles Administrativos, esta se someterd al
procedimiento arbitral dispuesto en el articulo 27 de la Ley General de la
Industria Eléctrica y en la Ley de Conciliacion y Arbitraje, en relacidn con
el articulo 3-B reformado de la Ley de Contratacidn del Estado. II,
Arbitraje. Cualquier controversia que no sea resuelta por el Comité
Operativo o los representantes de las Partes, se someterd a arbitraje.
Las Partes convienen que el tribunal de arbitraje serd el de Tegucigalpa
y se sujetard a las normas de la Cdmara de Comercio e Industrias de
Tegucigalpa (CCIT). Dicho Tribunal de Arbitraje sera integrado por tres
(3) arbitros designados, uno (1) por cada Parte y el tercero escogido por
ambas partes; si no hubiese acuerdo entre las partes para el
nombramiento del tercer arbitro dentro del plazo de 20 dias habiles,
sera la Camara de Comercio quien nombrara al tercer arbitro. Las reglas
de arbitraje de la Camara de Comercio e Industrias de Tegucigalpa
(CCIT) se consideran incorporadas por referencia a esta cldusula del
Contrato. III. Cumplimiento. Mientras una controversia o disputa esté
sometida a cualquiera de las instancias establecidas en esta Clausula,
las Partes continuardn cumpliendo con las obligaciones que han asumido
en este Contrato y se abstendrdn de ejercitar cualquier otro recurso
diferente de los aqui previstos.

31. DOCUMENTOS DEL CONTRATO:

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERO: DOCUMENTOS DE CONTRATO:
Forman parte integrante del contrato: a) Bases de la licitacién publica
internacional ndmero LPI-100-09/2017 y sus enmiendas, aclaraciones y

circulares; b) Anexo Nro. 1 (INTERCONEXION, OPERACION, DESPACHO);
c)Anexo Nro. 2 (Normas y Procedimientos de Operacidén)d) Anexo Nro.
3 (Normas y Procedimientos Técnicos); e) Anexo Nro. 4 (Modelo de
Garantia de Cumplimiento de Contrato); f) Anexo Nro. 5 (Modelo de




emitido para resolver las desavenencias de las Partes. El orden de los
anexos no denota prioridad de un anexo sobre otro.

32. NOTIFICACIONES

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: NOTIFICACIONES: Las Partes
convienen en que cualquier notificacién, que cada una deba hacer a la
otra, se hard por escrito, mediante entrega personal, por correo
certificado con aviso de recepcién, o por correo electrdnico y dentro de
lo establecido en el Decreto Legislativo 149-2013 (Ley sobre Firmas
Electrénicas). Para los efectos de este contrato, las Partes sefialan como
direcciones para recibir notificaciones las siguientes: 1) Las direcciones
del COMPRADOR serdn: 1) Toda informacion de tipo general o de
efecto global sobre el Contrato se dirigira a: Empresa Nacional de
Energia Eléctrica (ENEE), sus oficinas en el Edificio Corporativo,
Residencial El Trapiche, Calle Principal, Tegucigalpa, M.D.C., Teléfono:
2235-2000, Fax: 2235-2294, correos electrénicos:
jesusmeijia22 @gmail.com, ayesfran7@gmail.com y eneeger@enee.hn;

2) Informacién relacionada con el despacho de energia eléctrica, sera
dirigida a:Operador del Sistema (ODS): ods.honduras@gmail.com,
Subestacion Suyapa, Atencion; Jefe de Despacho, Teléfono:
2257-3385, fax: 2257-3498; 3) El VENDEDOR sefala sus oficinas
ubicadas en: Bulevar Comunidad Econémica Europea, entrada a Colonia
La Pradera, contiguo gasolinera UNO de Comayagiela, M.D.C. Atencion:
Representante Legal. Teléfonos: (504) 2275-9490, correos electrénicos:
juan.hirsch@grupolaeisz.com y gerardo.moreno@grupolaeisz.com.Las

Partes tendran derecho a cambiar de lugar para recibir notificaciones,
pero deberdn sefialar otro lugar dentro de Honduras. En todo caso, el
cambio de direccién debera notificarse a la otra Parte por lo menos con
diez (10) Dias habiles de anticipacién. Todas las notificaciones se
consideraran validas en la medida que efectivamente hayan sido

gk )
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recibjdas “en las direcciones apuntadas, y que tenga un aviso de
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recepcién o hayan sido selladas de recibido, y hayan sido dirigidas a los
representantes de cada Parte. En el caso de los correos electrdnicos, se
consideraran recibidos una vez que estos sean enviados, sin necesidad
de acuse de recibo, puesto que las partes estan obligadas a revisarlo
con frecuencia.

33. CLAUSULA TRIGESIMA TERCERA: TERCERAS PARTES:

Las partes reconocen que este contrato solamente regula la relacién
entre ellas, de forma Unica y exclusiva, por lo que sus cldusulas no
pueden ser interpretadas de manera que generen alguna deuda o
responsabilidad hacia cualquier otro de los participantes y adjudicatarios
de la licitacién publica internacional LPI 100-009/2017 o terceros, ni
siquiera en casos que podrian considerarse analogos.

34. CLAUSULA TRIGESIMA CUARTA: ACEPTACION Y FIRMA DEL
CONTRATO: Ambas Partes manifiestan estar de acuerdo con el
contenido de todas y cada una de las Clausulas de este Contrato, y para
constancia y por triplicado firman el presente CONTRATO en la ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, el 5 de marzo del 2018.

overens Y AN ROBERTO HIRSCH

JESUS ARTYRO MEIIA

Gerente General Representante Legal

EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA COMERCIAL LAEISZ HONDURAS, S.A.
ELECTRICA (ENEE) DE C.V.

El COMPRADOR EL VENDEDOR
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ANEXO Nro. 1

INTERCONEXION, OPERACION, DESPACHO Y COMUNICACIONES

INTERCONEXION CON LA RED DE TRANSMISION: Para recibir la Energia Eléctrica y
Servicios Complementarios, Las Partes, por mutuo acuerdo, determinan como Punto de
Entrega la barra de 34.5 Kv de la subestacién Juticalpa, segin nomenclatura del
diagrama unifilar del SIN, asociada a la planta Laeisz Juticalpa, en su enlace con el
sistema interconectado del COMPRADOR para 7.00 MW.

OPERACION EL VENDEDOR tendra completo control y responsabilidad de la operacion
y mantenimiento de la Planta de acuerdo a las Practicas Prudentes de Servicio Eléctrico,
las disposiciones de este Contrato y las Practicas normales del VENDEDOR. Tanto EL
COMPRADOR como EL VENDEDOR haran sus mejores esfuerzos para minimizar las
fallas en la recepcion y entrega de la Energia Eléctrica y los Servicios Complementarios.
Una vez iniciada la operacién comercial de la Planta, EL VENDEDOR entregara al
COMPRADOR vy al Operador del Sistema: 1) En el Mes de noviembre de cada Afo, o
cuando lo decida el ODS: a) El programa de generacién por el periodo de generacion o
estacion de produccién del siguiente Afio, desglosado mensualmente y asociado a una
potencia para cada Mes, EL VENDEDOR especificara en su programa de generacién el
periodo de generacion o estacion de produccidén, con fecha de inicio y finalizacion
estimada. Las fechas seran actualizadas y ratificadas en los programas semanales. b) E|
Programa de Mantenimiento preventivo acordado con el Operador del Sistema por el
periodo de generacion o estacion de produccién del siguiente Afio. 2) Cada dia lunes a
mas tardar a las once (11) horas o cuando lo decida el Operador del Sistema, el
VENDEDOR debera remitir al ODS, una estimacion para los préximos siete (7) dias
calendario, comenzando el martes, de lo siguiente: a) El programa y horario de los
mantenimientos programados y b) Las proyecciones de potencia y produccion de Energia
Eléctrica. Cada dia, a mas tardar a las seis (6) horas o cuando lo decida el ODS, EL
VENDEDOR debera comunicar al Operador del Sistema mediante los medios de
comunicacion acordados, la potencia disponible de la Planta en ese momento, tomando
en consideracion las condiciones existentes, tales como los excedentes disponibles, el
estado de mantenimiento de la Planta y de las reparaciones de los equipos, el estado de
-'?""-Tf'géf‘fiip\ea de transmision y otros factores que puedan afectar la generacién de Energi

N a P
E‘Iéctrmi? de su Planta. @;’

=

J;.'




DESPACHO: EL VENDEDOR controlara y operara la Planta de acuerdo a las
instrucciones del Operador del Sistema, en lo que respecta a La Energia Eléctrica y los
Servicios Complementarios suministrados al SIN. Las instrucciones del Operador del
Sistema a la Planta, le seran entregadas al VENDEDOR con notificacién previa y
razonable, salvo los casos de Emergencia del Sistema o Emergencia de la Planta. El
despacho de la Planta debera realizarse de acuerdo con lo establecido en los manuales
de operacién y mantenimiento de los fabricantes de los equipos y las necesidades del
SIN. EL VENDEDOR no energizara linea alguna del COMPRADOR que esté
desenergizada sin el consentimiento previo del Operador del Sistema. Cuando la Pianta
este suministrando algun servicio al SIN, EL VENDEDOR debera informar en forma
inmediata al Operador del Sistema de cualquier interrupcion forzada de la Planta. EL
VENDEDOR debera mantener en la Planta un registro preciso y actualizado por lo menos
de los siguientes datos: registro de producciéon de kWh, kVARh; Kw, kVAR, voltaje y otras
caracteristicas basicas de la generacion de la Planta registradas por lo menos cada hora,
consumo de combustible, mantenimientos efectuados (programados y no programados),
salidas de operacion (forzadas y no forzadas), cualquier condicién inusual (su causa y su
solucién) de tal forma que permitan determinar la Energia Eléctrica y los Servicios
Complementarios provistos al SIN. La programacion de la compra de la Energia Eléctrica
y los Servicios Complementarios generados por la Planta sera realizada por el Operador
del Sistema, conforme al Programa de Despacho y al despacho econémico.

COMUNICACION ENTRE LAS PARTES: Se establecen dos niveles de comunicacion: 1)
Nivel Técnico-Administrativo: La comunicacion se establecera a través de los
Representantes designados por las Partes. ll) Nivel Operacional: La comunicacion se
establecera entre el Operador de Planta y el Despachador del Operador del Sistema del
SIN. Queda convenido que el Operador de Planta esta subordinado al Despachador del
Operador del Sistema del SIN y debera seguir las instrucciones de éste Ultimo para
conectarse y desconectarse del SIN y para todo lo que se refiera a la operacion mientras
la Planta esté interconectada al SIN. EL VENDEDOR debera adquirir e instalar a su
propio costo su equipo de comunicacion el cual debera garantizar la transmisiéon de datos
al Operador del Sistema por medio de una Unidad Terminal Remota (RTU) o unidad
equivalente de comunicacion via GSM-GPRS, por la via telefénica y/o enlace directo via

radio tal como se especifica en el Anexo Nro. 3 o cualquier otro medio acordado en el
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Notificar a la otra Parte con por lo menos diez (10) dias habiles administrativos de
anticipacion su nueva direccién. Todas las notificaciones se consideraran validas desde el
dia siguiente de la recepcion de una copia de las mismas por parte del destinatario, o
desde el dia habil siguiente si fuere inhabil. Todas las notificaciones se consideran validas
en la medida que efectivamente hayan sido recibidas en las direcciones apuntadas.
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ANEXO Nro. 2

NORMAS Y PROCEDIMIENTOS DE OPERACION

DEFINICIONES
Operador del Sistema (ODS)

Entidad encargada de la operacion del Sistema Interconectado Nacional y su integracién
en el Sistema Eléctrico Regional, y de la operacién del Mercado Eléctrico Nacional y su
integracién en el Mercado Eléctrico Regional.

Es la unidad técnica especializada que dirige la operacion de los medios de produccién y
de transmision del Sistema Interconectado Nacional (SIN) con infraestructura de
Informatica y Telecomunicaciones, donde personal técnico especializado dirige la
Operacion del Sistema Interconectado Nacional (SIN) y sus Interconexiones, en forma
continua e ininterrumpida: siete dias a la semana, veinticuatro horas al dia (7/24),
auxiliado por computadoras y software SCADA-EMS vy otros; por medio de la Red de
Unidades Remotas de Telecontrol (RTU) y la Red de Comunicaciones, de la ENEE y
otros.

Mientras el ODS no esté conformado operativamente estas funciones seran realizadas
por el Centro Nacional de Despacho ENEE.

Despachador

Persona que supervisa y controla la operacién de todas las instalaciones del SIN desde el
Operador del Sistema.

Ingeniero de Despacho
Ingeniero a cargo de la operacién del SIN desde el Operador del Sistema.
Despeje

Es el proceso mediante el cual se aisla un equipo de toda fuente de energia eléctrica o
mecanica y se toman precauciones para evitar su reenergizacién, a fin de que durante un
periodo determinado, el personal previamente autorizado para ello pueda realizar un
trabajo sobre ese equipo en condiciones de maxima seguridad.

W% GERENCIA 5/}
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Disparo

Apertura de un interruptor asociado a una linea, barra, transformador o unidad generadora
por una condicién anormal detectada por los relevadores de proteccion.

Falla Permanente

Es aquella que requiere de la intervencion del personal de mantenimiento para ser
corregida.

Falla Temporal

Es aquella que se corrige sin la intervencién humana y por lo general dura unos pocos
segundos por ejemplo; descargas eléctricas.

Operador
Persona que controla |la operacién de una planta o subestacion.
Apagon General del Sistema

Evento en el cual todas las plantas generadoras del SIN se han desconectado por falla en
alguna parte del mismo o por consecuencia de fallas en el Sistema Interconectado
Nacional o Centroamérica.

DISPOSICIONES GENERALES PARA LA OPERACION DEL SISTEMA

A. Regulacién de Voltaje

El VENDEDOR hara sus mejores esfuerzos y dentro de los limites técnicos del fabricante
para que los niveles de voltaje entre las tres fases en el Punto de Entrega estén en
valores de variaciéon de mas o menos cinco por ciento (£ 5%) del voltaje nominal.

Antes de ejecutar el cierre del interruptor de unidad, el Operador debera comprobar que la
magnitud, fase y frecuencia de los voltajes entre ambos lados del interruptor sean
aproximadamente iguales.

— e f._-‘\\
/{ ; \ ’ROCEDIMIENTO A SEGUIR PARA CONECTARSE O DESCONECTARSE DEL @cj
(( b e SISTEMA INTERCONECTADO NACIONAL (SIN)
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El Operador debe obtener la autorizacién del Despachador, sea por su solicitud o por
decisién del Despachador.

1. El Despachador autorizara al Operador la realizacién de las maniobras necesarias para el
arranque de la unidad y autorizara la sincronizacién de la unidad al SIN y la carga que
debe llevar.

2. Después de realizar las maniobras necesarias para el arranque de la unidad el Operador
debera:

Comunicarse con el Despachador e informarle que esta listo para sincronizar
El Despachador autorizara la sincronizaciéon de la unidad al SIN y le determinara la
generacién que debe proveer.

El Operador debera realizar el cierre del interruptor de unidad verificando que se cumplan
las condiciones de igualdad de frecuencia, magnitud y fase de los voltajes de la unidad y
del sistema.

A. PARA SACAR DE LINEA CADA UNIDAD

1. El Operador debe obtener la autorizacién del Despachador sea por su solicitud o por
decision del Despachador para sacar de linea cada unidad.

2. El Operador disminuira gradualmente la carga de la unidad, hasta llevarla a un valor
cercano a cero MVA en el punto de interconexion.

3. El Operador abrira el interruptor que conecta la unidad al Sistema Interconectado
Nacional (SIN).

4. Posterior a efectuar las maniobras de desconexién o paro de la unidad, el Operador
suministrara al Despachador la hora en que abri6 el interruptor que conecta la unidad al
SIN y las condiciones operativas en que quedo la unidad.

PROCEDIMIENTO DE OPERACION EN CASO DE DISPARO DEL INTERRUPTOR DE
LA LINEA
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El Operador debe comunicarse con el Despachador para proporcionarle la siguiente
informacion:

Descripcion del interruptor disparado y la hora en que acontecié
Detalle de las indicaciones del anunciador de alarmas

Relevadores que operaron

Condiciones de cada unidad generadora

Informacion sobre deteccion de voltaje en la linea del COMPRADOR

El Despachador coordinara con el personal de operacion, de la Subestacion u
otra subestacion que sea necesario, las operaciones a realizar para el restablecimiento.

Nota: El Operador siempre debe verificar antes de cerrar el interruptor que tenga sefial de
voltaje entre las tres fases de la linea.

Si el Operador no puede comunicarse con el Operador del Sistema, debe hacerlo a través
del Operador del COMPRADOR en la Subestacion ___ y en Ultima instancia a través del
Operador del COMPRADOR en ___. Bajo ninguna circunstancia se sincronizara al SIN,
sin haber obtenido la autorizacion del Despachador, sea directamente o a través del
Operador de la Subestaciéon __ o el Operador del Sistema.

PROCEDIMIENTO DE OPERACION EN CASO DE DISPARO DE LA PLANTA

El Operador debe comunicarse con el Despachador para proporcionarle la siguiente
informacion:;

Detalle de las alarmas operadas
Relevadores que indicaron operacion
Tipo de averia y disponibilidad de cada unidad

Informacién sobre deteccion de voltaje en la linea del COMPRADOR en el Punto de
Entrega.

El Despachador dependiendo de esta informaciéon hard o indicara las operaciones
necesarias.

¥=ELOperador puede iniciar el arranque de la unidad y proveer su carga, pero siempre debe
3 -::""e;s__p'ém' r las instrucciones del Despachador para la sincronizacién de la planta al SIN.

Tl
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1 APAGON GENERAL EN EL SISTEMA

La secuencia del restablecimiento del servicio en la red nacional, dependerd de las
condiciones en que hayan quedado las plantas después de la falla, en cuanto a servicio

propio, unidades rotando y con excitacion.

El Operador de la Planta podra restablecer el servicio propio sin esperar instrucciones del
Operador del Sistema.

Después de arrancar cada unidad, llevarla a velocidad nominal, excitarla y tomar la carga
de sus instalaciones, el Operador deberd comunicar al Operador del Sistema que esta

listo para sincronizar.

Durante el apagdén general del sistema, los Unicos que podran hacer uso del canal de
radio comunicacién seran los Operadores, los Despachadores y los Ingenieros de
Despacho. Nadie que no esté directamente involucrado con el restablecimiento del
servicio del SIN, podréa usar este canal, a menos que se le solicite para que el
restablecimiento sea mas rapido.
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ﬁi{tﬁ{{e de su valor nominal, siempre y cuando esté dentro de los limites de seguridad que

ANEXO Nro. 3

NORMAS Y REQUERIMIENTOS TECNICOS

INTERCONEXION AL SISTEMA INTERCONECTADO NACIONAL

Las instalaciones de interconexién y la Planta del VENDEDOR deberan estar disefiadas y
equipadas de forma tal que funcionen adecuadamente en paralelo con el Sistema
Interconectado Nacional (SIN), tanto en condiciones normales como en contingencias. El
COMPRADOR no se hara responsable por los dafios que pudieran ocurrir en las
instalaciones de interconexién ni en la Planta del VENDEDOR por falta de un disefio o
equipamiento adecuado. EI VENDEDOR es responsable de instalar las protecciones
adecuadas para evitar dafios a la Planta e instalaciones de interconexién, asi como para
evitar efectos perjudiciales derivados de situaciones anormales del SIN sobre la Planta,
como también de la Planta sobre el SIN en caso de falla que se dé en las instalaciones
del VENDEDOR. E|l VENDEDOR esta obligado a mantener en condiciones aceptables de
operacion todos los equipos que estén relacionados con la generacion, tomando como
referencia el debido mantenimiento que recomienda el fabricante de los equipos.

RESPUESTA A DISTURBIOS DE POTENCIA EN EL SIN

Cada unidad generadora y la Planta entera, deben ser capaces de mantener una
operacion continua e ininterrumpida durante la ocurrencia de sobrexcitacion o sobre
voltaje en la misma, dentro los limites técnicos, teniendo como limites minimos los que
establece las Normas ANSI/IEEE C50.13-1989 y ANSI/IEEE C57.12-00-1987 en el disefio
y construccion de los equipos de potencia. La duracion y magnitud de la sobreexcitacion o
sobre voltaje sera definida de acuerdo a las curvas de los fabricantes de los equipos,
curvas de relacién Voltaje/Frecuencia versus Tiempo, y Voltaje versus Tiempo; la
duracion seré de un tiempo que esté dentro de la zona permitida de operacion y acordada
entre el ODS y el VENDEDOR.

El ODS podra dar orden de sincronizar unidades que se encuentren fuera de linea aun
cuando el voltaje en el nodo para sincronizar presente una desviacién en la magnitud del

< “estiptjla el fabricante.
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Cada unidad generadora y la Planta entera también deben ser capaces de mantenerse en
linea y operando a la ocurrencia de eventos que produzcan variaciones en la frecuencia
del SIN entre 57 y 62 Hertz, desconectandose las unidades en coordinaciéon con el
esquema de desconexion de carga por baja frecuencia.

1. RECHAZO PARCIAL DE CARGA

Cada unidad generadora y la Planta deberan ser capaces de operar en forma continua y
permanente durante e inmediatamente después de un evento que ocasione una reduccion
de la carga a cada unidad, en condiciones de carga parcial o plena carga y la reduccién
sea menor del 40% de la Potencia nominal de la unidad generadora, y que la carga
remanente permanezca arriba del nivel de minima carga de operacién, pero siempre
dentro de los limites técnicos del fabricante.

1 SALIDA DE OPERACION SIN SUMINISTRO EXTERNO DE ELECTRICIDAD

Cada unidad generadora y la Planta seran capaces de salir de operaciéon en forma segura
y sin dafio al equipamiento o personas al existir una falta de alimentacion de electricidad
proveniente del SIN a la Planta.

1 CONTRIBUCION A LA ESTABILIDAD DEL SIN

Cada unidad que se instalara debe ser equipada con equipos de Excitacién y
Gobernador-Actuador de tecnologia reciente, que permitan la operacién del AVR en forma
automatica y el Gobernador en modo Isécrono o con regulacion libre. Se recomienda que
el sistema de excitacibn sea equipado con sistema estabilizador de potencia
(PowerSystemStabilizer o PSS). Si la central al momento de entrar en servicio o en el
futuro llegase a presentar oscilaciones con respecto al SIN o al Sistema Interconectado
Centroamericano, el VENDEDOR estara obligado a instalar equipos suplementarios (PSS
u otros), necesarios para eliminar o amortiguar apropiadamente dichas oscilaciones. Los
ajustes del equipo suplementario antes mencionado se haran de acuerdo a un Estudio de
Estabilidad que sera realizado por el VENDEDOR. El ODS estara en la obligacion de

p@m@ig{jar la base de datos del SIN y del Sistema Interconectado Centroamericano

o~

!rf_f-_'('éIE‘;_R‘;’;_..O"E(“\,SU defecto el equivalente en el punto de interés.
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PROTECCION QUE AFECTEN LA SEGURIDAD DEL SIN

A cada unidad generadora, transformador de unidad, la Central entera y al equipo o
elemento entre la Planta y el Punto de Entrega, el VENDEDOR debera proveerlas de
proteccidn necesaria capaz de desconectar independientemente y en forma segura
durante fallas que ocurran en el SIN. Si por fallas en el SIN se presentan dafios a
cualquier equipo de la Central entera, equipo o elemento entre la Planta y el Punto de
Entrega (por no ser capaz de desconectarse de manera independiente al SIN debido a
falta de un esquema de proteccién adecuado o por mal funcionamiento de los mismos, la
reparacion o sustitucion del equipo dafado es de responsabilidad exclusiva del
VENDEDOR.

Los ajustes del equipo de proteccion instalado en cada unidad generadora la Planta
entera y equipo o elemento entre la Planta y el Punto de Entrega deben ser coherentes
con el funcionamiento que requiere el ODS. Los ajustes seran tales que maximicen la
disponibilidad de la Planta, para apoyar el control del SIN bajo condiciones de emergencia
y para minimizar el riesgo de desconexién indebida, consistente con los requerimientos de
seguridad y durabilidad de la Planta. Los ajustes de las protecciones eléctricas instaladas
deben ser discutidos y acordados con el ODS. Si por alguna razén se presenta que los
ajustes de uno o varios tipos de esquemas de proteccién no son coherentes entre el
funcionamiento que requiere el ODS y los requerimientos de seguridad y durabilidad de la
Planta, el VENDEDOR tendra la obligacion de modificar o cambiar el esquema (o los
esquemas) de manera de satisfacer ambos requerimientos.

PREVENCION DE OPERACION ASINCRONA

Cada unidad generadora debe tener una proteccion de desconexién para prevenir

deslizamiento de polos u operacion asincrona del generador.

Ademas debera contar con un interruptor dimensionado de acuerdo a los parametros
requeridos para interconectarse con el SIN. Para esto, el VENDEDOR cuando estime
oportuno, solicitara del COMPRADOR con sesenta (60) dias habiles administrativos de
anticipacion, los datos sobre capacidad de corto circuito actual del SIN. El interruptor
tendra un bloqueo de voltaje de manera que no se pueda reconectar hasta que haya
presencia de voltaje en el lado de la red dentro del rango de valores de voltaje y
frecuencia establecidos. EI| VENDEDOR debera instalar en la Planta, seccionadores con
_L_gg;ta a tierra con llave. Estos seccionadores seran operados por el VENDEDOR vy
Nﬁﬁn para que el VENDEDOR pueda dar servicio de mantenimiento seguro a sus
v iriﬁfa!%?iones bajo su responsabilidad. Para realizar operaciones en sus instalaciones que
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afecten la configuracién, o confiabilidad del SIN, el VENDEDOR debera contar con
aprobacién del ODS.

El SIN en su red de transmision y distribucién es del tipo llamado sélidamente aterrizado:
las unidades generadoras sincronicas que se conectasen por medio de transformadores
elevadores, el devanado de alta tension debe ser de conexion estrella y sélidamente
aterrizado. Cada unidad generadora que se conecte directamente a la red del SIN (sin
transformador) deben ser debidamente aterrizada para proporcionar las condiciones
necesarias de corrientes y voltajes de secuencia cero para la operacion de las
protecciones, cuando se presenten fallas a tierra, ya sea en la red del SIN o en las
instalaciones del VENDEDOR,; o en su defecto se debe instalar equipos suplementarios
que proporcionen las condiciones necesarias de corriente y voltaje de secuencia cero
requeridas.

La conexién a utilizar serd responsabilidad del VENDEDOR, y sera tal que minimice
posibles sobre voltajes y sobre corrientes por ferro resonancia y calentamiento por
operacion de voltajes des balanceados durante fallas. EI COMPRADOR no tendra

responsabilidad como consecuencia de la conexién utilizada.
CONTROL Y COMUNICACIONES

La Planta para su Operacion y Control debera contar con una RTU o unidad equivalente
de comunicacién via GSM-GPRS, por la via telefénica y/o enlace directo via radio, quien
provee los medios necesarios y adecuados de Supervision, Control y Medicion Remotos,
para transmitir en forma electrénica, mediante protocolos y canales de comunicacién, la
informacién que el OS requiere, para integrar dicha informacion a sus Bases de Datos de
tiempo real en sus sistemas SCADA-EMS. El VENDEDOR tendra el derecho de localizar
la RTU o unidad equivalente de comunicacién via GSM-GPRS, por la via telefénica y/o
enlace directo via radio en donde se localice el Punto de Entrega. Las caracteristicas de
los equipos y arreglos y configuraciones necesarios para el sistema de comunicaciones
tendran que ser acordados entre el VENDEDOR y el COMPRADOR, para cada caso.
(Ubicacién geografica, capacidad instalada de la planta, etc.)

En términos generales se requiere que la planta esté dotada de equipo que permita contar
con: 1.- Comunicacién con el ODS mediante un protocolo IEC o DNP, Serial y/o Ethernet;
seria también necesario contar con el protocolo SINAUT FW-537 de SIEMENS, para
tr';}}sm'@i@ hacia el actual SCADA-AGC del ODS, 2.- Capacidad de Configuracion

wi B Eh e

Remota, 3N, Registro de Eventos (SOE) con precision de un (1) milisegundo, 4.-
\Sincroverific:

ion, 5.- Adquisicién y Transmision de parametros como: Estado de los
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Interruptores, Alarmas, Potencia Activa, Potencia Reactiva, Voltaje, Corriente, Energia y
todos aquellos solicitados por la Unidad de Despacho; 6.- Capacidad para ejecutar
controles sobre interruptores y las unidades de generacion para propésitos de Control
Automatico de Generacién AGC. (RTU, para plantas con capacidad mayor o igual a 1
MW).

El Operador del VENDEDOR debera contar con un teléfono de acceso directo en la sala
de control del VENDEDOR, o con un equipo de radio que permita establecer una
comunicacion expedita donde pueda recibir instrucciones de parte del ODS. En adicion a
medios de comunicaciéon de voz, el VENDEDOR instalara en su centro de control un
telefax para recibir y enviar solicitudes y autorizaciones, u otra comunicacion escrita con el
Operador del Sistema (ODS). Dichos medios de comunicacién deberan ser compatibles
con los medios de comunicacion que posee el COMPRADOR, respetando las

regulaciones que se dispongan para su uso.

En caso que la RTU o unidad equivalente de comunicacion via GSM-GPRS, por la via
telefénica y/o enlace directo via radio quede temporalmente fuera de servicio, diariamente
y tantas veces como fuere necesario, el VENDEDOR informara al ODS lo siguiente:

a. Hora de interconexion de la planta SIN, asi como la carga en Kw, con la que entrd
a linea.

b. La hora y la carga en Kw, en caso de que hubieren cambios en la potencia de
suministro.

C. La hora y la carga en Kw, en caso de interrupcion de la interconexion.

d. La lectura de los contadores de energia y potencia.

e. Declaraciéon de capacidad disponible de la Planta para periodos de 24 horas

contados a partir de las 00:00 horas de cada dia calendario.

OPERACION

El COMPRADOR, respetando lo establecido en el presente Contrato, podra solicitar al
VENDEDOR la desconexion temporal de la Planta por las siguientes razones cuando lo
considere necesario para el cumplimiento de sus actividades propias indicandole el
momento en que debe llevarla a cabo. E| VENDEDOR se obliga a acatar dicha solicitud.

)

1% ' T-,{g\r_a las desconexiones programadas, el COMPRADOR comunicara al VENDEDOR una @

: SN $2/que el ODS haya definido la programacién de desconexiones.
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Para las desconexiones imprevistas, el COMPRADOR comunicara al VENDEDOR, a la
brevedad posible la accién tomada. Entre las razones de desconexién imprevista se
encuentran las siguientes, pero no se limitan:

Causas de Fuerza Mayor y Caso Fortuito que afecten al SIN, y que imposibiliten el recibo
de la Energia Eléctrica de la Planta.

Cuando la Planta del VENDEDOR carezca de un medio de comunicacion satisfactorio, o

el que disponga sea inoperante por causas atribuibles al VENDEDOR, para lograr una
comunicacion expedita.

Cuando las fluctuaciones de voltaje y frecuencia, medidas en el Punto de Entrega,
causadas por la operaciéon anormal del equipo de generacion del VENDEDOR, excedan
los limites aceptables.

Cuando el equipo de generacién del VENDEDOR introduzca distorsiones a las ondas de
voltaje o corriente senoidal en la red que excedan las recomendaciones expresadas en el
Estandar 519-1992 del IEEE en el Punto de Entrega.

Cuando se den otras condiciones, no contempladas en los puntos a), b), ¢) y d) de esta
seccién, por las que la Planta interfiera en la calidad del servicio brindado a los
consumidores o con la operacion del SIN.

Cuando la tasa de variaciones de salida de potencia de la Planta del VENDEDOR sean
tales que se provoque desviaciones mayores de +0.2 Hz de la frecuencia nominal (60 Hz),
o provoque una variacién en la potencia de intercambio, en una situacién en la que la
generacion obligue a operar las unidades bajo control automatico de generacién a sus
limites de generacién maxima a la Planta del VENDEDOR. En caso que el VENDEDOR
no pueda cumplir por cualquier razén este requerimiento del ODS, se procedera a la
desconexién inmediata de la Planta del VENDEDOR, sin responsabilidad alguna para el
COMPRADOR.

En caso de que se emita una solicitud de limitacion de generacién maxima por parte del
ODS, se incluira junto con ésta, una estimacion de la duracién del periodo que dure dicha
limitacién.

Sin importar la razén de la desconexién, el VENDEDOR debera requerir la autorizacion
del ODS para volver a conectarse al SIN.

El VENDEDOR suministrara Energia Eléctrica al COMPRADOR, de manera que no altere
/fg,’gfﬁéfégmgnte la calidad del voltaje en el Punto de Entrega. Debera mantener el voltaje en

*'m'llnterconexién, segun consigna recibida del ODS del COMPRADOR. El control
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de potencia reactiva se efectuara a través del AVR del generador operando en forma
automatica con consigna de voltaje ajustable en linea segun sea indicado por el ODS.
Para mantener el voltaje deseado sera continuo, dinamico y de alta velocidad de
respuesta. En caso de que se interrumpa la recepcion de la consigna de voltaje, se
seguira utilizando como valida la Gltima consigna recibida.
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ANEXO Nro. 4
MODELO DE GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ADJUDICACION

Garantia bancaria o fianza incondicional

Fecha:

Por la presente nosotros, (Banco XXX), sociedad legalmente constituida y autorizada para
operar en el ramo de fianzas/garantias en la Republica de Honduras, con domicilio en la
ciudad de XXXX, nos constituimos en fiador mercantil solidario a favor de la Empresa
Nacional de Energia Eléctrica de Honduras (ENEE) garantizando el cumplimiento de las
obligaciones asumidas con la ENEE por la sociedad ___ S.A., en el contrato de suministro

de 7.00 MW de Capacidad Firme y Energia Nro. 014/2018 suscrito el X de MES X del
201X.

La fianza/garantia que por este acto emitimos es hasta por un monto de CIENTO
OCHENTA MIL OCHOCIENTOS DIEZ DOLARES EXACTOS (USD

180,810.00), de los Estados Unidos de América, El suscrito fiador se obliga a pagar
a la Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), la suma garantizada, en virtud de
esta fianza al recibir por escrito la solicitud de pago en la cual la Empresa Nacional de
Energia Eléctrica (ENEE) declare que la sociedad ___ S.A. ha incurrido en el
incumplimiento del contrato Nro. 014/2018, sin oponer reparos objeciones o dilaciones, sin
que la ENEE tenga que probar el incumplimiento que origina su solicitud y sin que ___
pueda oponerse al pago.

Igualmente el fiador pagara la suma garantizada en los casos previstos en el contrato Nro.
014/2018.

Esta garantia tendra validez durante los quince meses comprendidos entre el 27 de MES
de enero del 2018 y el 27 de MES de abril del 2019 y se mantendra en caso de prérroga,

reforma o ampliacién acordada entre las Partes, de cualquier parte o de todo el contrato
Nro.014/2018.

slendra caracter de titulo ejecutivo.
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Suscribimos el presente documento de fianza, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del
Distrito Central, a los XX dias del mes de XX del dos mil XX.

BANCO XXX DIRECCION XXXX.

Firma Autorizada”
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ANEXO Nro. 5
MODELO DEL CERTIFICADO DE INICIO DE OPERACION COMERCIAL

Fecha:

[Nombre del Contrato]

A

Direccién

De nuestra consideracién:

De conformidad con la CLAUSULA SEPTIMA se hace constar que la empresa

satisface en forma permanente los siguientes incisos:

(a) La Planta esta disponible para ser operada de manera normal, confiable y
continua, de acuerdo con las Practicas Prudentes de la Industria Eléctrica.

(b) Se han terminado satisfactoriamente las Pruebas Inicial es de la unidad y los
sistemas que requiere para su operacion confiable.

(c) Se hatenido a la vista la Licencia Ambiental.

(d) Se ha recibido de la empresa ___ constancia firmada por su representante
legal, en la que se confirma que los requisitos descritos en los incisos del (a) al (c)
han sido satisfechos.

(e) El Comité de Operacion a solicitud de la empresa_____ ha emitido notificacion

autorizando el Inicio de la Operacién Comercial.

Por y en nombre del Comité de Operacion

[Firma]

En calidad de
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ANEXO Nro.6:
DIAGRAMA UNIFILAR Y DESCRIPCION DE LA PLANTA
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